POH/I OHEHOYHBLIX CPEJICTB

AJIS1 ITIPOBCACHU A TCKYIL[@IZ )51 HpOMG)KYTO‘-IHOﬁ aTTcCcTalnu

1o y4eOHOM JUCHUTIINHE
«AHOCTPaHHBIN A3BIK

1 criequanbHocTy 21.05.04 :I'opHoe zesio
Cnenuanusanmsa noarotoBku. [loaseMuast pa3pa0oTKa pyAHBIX MECTOPOKICHUMN




1.IlepeyeHb KOMIIETEHIUH € yKa3aHMeM 3TanoB UX (GopMHpPOBaHHA B
npouecce 0CBOCHUs 00pa3oBaTe1bHOM IPOrPaMMbI

Cemectp

HaunmeHnoBanue JAUCHUITIIMNHBI

OIIK-2 T'0oTOBHOCTHI0O K KOMMYHHKAIIMM B YCTHOHM M NHCbMeHHOHl d¢opmax Ha
PYCCKOM H HMHOCTPAHHOM SI3bIKAX Ui PpelleHus 3a71a4 npodecCHOHATbHOM
AeATeJIbHOCTH

b1.b.2 Pycckuii f3bIK U KyJbTypa peuu +

b 1.53 NHocTpaHHbIH 53bIK + |+ |+ ]t

b1.b4 ®unocodus +

b1.5.39 IlpoexktupoBanue pyJHUKOB +

b1b41 IIpouecchl pa3paboTku pyIHBIX +
MECTOPOKIACHUI

b1 b43 Cucremsl pa3paboTku pyaHBIX +
MECTOPOKIACHUI

b2.V?2 I'eopesnueckas npakTUka +

b2.V3 IIpakTuka 1o noyry4eHuto +
MEPBUYHBIX IPO(PECCHOHATIBHBIX YMEHUMN
Y HAaBBIKOB 110 BBICIIEH I€0J1e31UH, B TOM
YuClie IEPBUYHBIX YMEHUHN U HaBBIKOB
Hay4YHO-HMCCIIEI0BATENbCKON pabOThI

b.2.11.1 IlpakTuka no noay4yeHus +
npo¢eCCHOHATIBHBIX YMEHUH U OIbITA
poheCCUOHATBHON EATETbHOCTH

b 2.11.2 TexHosmornyeckasi NpakTHKa +

b2 . HUP Hayuno-uccnemoBaTenbckas +
pabota

B3.I'D IloaroroBka k cmaue U caada +
roCy/1apCTBEHHOI0 YK3aMEHa

b3.BKP 3amura BeimycKkHOMI +

KBaJTM(HUKAIIMOHHON pabOThI, BKJIIOYast
MOJATOTOBKY K 3alIUTE U MPOLEAYPY
3aLTUTHI

Smanbl hopmuposaHuUs KomnemeHyuli 11234 5 6 7 8

OITK-3 TIoroBHOCTH PYKOBOAMTH KOJUIEKTHBOM B cdepe cBoeii mnpodeccnoHaATLHON
AesITeJJbHOCTH, TOJIPAHTHO BOCIIPMHUMATHL COIMATbHbIC, ITHHYECKHe, KOH(eCCHOHAIbHBIE
U KYJbTYpPHBbIE Pa3Inyus

b1.b.2 Pycckuii f3bIK U KyJIbTypa peuu +

b 1.b3 MHOCTpaHHBIN 53BIK + |+ |+ |+

b1.5.20 BBenenue B crieiuajibrHOCTD +

b1.b.22 DxoHOMHWKA 1 MEHEPKMEHT +
TOPHOI'0 IPOU3BOJICTBA

B2.I11 IIpakTuka 1o mosxy4eHuro +
npoeCCHOHATBHBIX YMEHUH U OMBITa
poheCCHOHATHHON IEATETLHOCTH

b 2.112 TexHosornueckas NpakTHKa +




B3.I'D IloaroroBka K ciade U caaya +
rocyJapCTBEHHOTO SK3aMeHa

Bb3.BKP 3amuTa BbIITYCKHOM +
KBaJTM(UKAITMOHHON pabOTHI, BKIIIOYAs
MOATOTOBKY K 3aIIUTE U MPOLEAYPY
3aIlHUTHI

Smansi hopMuposaHuUs KomnemeHyuli 1123|456 7 8

1.1 IlepevyeHb KOMIIETEHIUI C YKA3aHUEM 3TANOB UX ()OPMUPOBAHUS B
npouecce OCBOeHHMSI 00pa3oBaTeJbHOH NporpamMmbl (3aouHasi ¢gopma
o0y4eHmus)

€ T

HaumeHoBaHue qUCHUILIAHBI

OIIK-2 I'0TOBHOCTBI0 K KOMMYHMKALIMUA B YCTHON M MUCbMEHHOH (popMax Ha pyccKoOM
Y MHOCTPAHHOM SI3bIKAX JUISl pelIeHHs 3a/1a4 NPOo(decCHOHAIBHOM 1eATeJbHOCTH

b1.b.2 Pycckuii s13bIK U KyJIbTYpa +
peun

b 1.53 NHocTpaHHbIH 53bIK L e

b1.b4 ®unocodus +

b1.5.39 IIpoexkTrpoBanue pyTHUKOB +

b1b41 Ilpoueccs pazpaboTku +
PYIHBIX MECTOPOKICHUIA

b1 b43 Cucremsl pa3paboTKi pyIHBIX +
MECTOPOKIACHUM

b2.Y2 TI'eone3nueckas npakTuka +

b2.V3 IIpakThka 1o mnoyry4eHuto +
MEPBUYHBIX MPO(HECCHOHATIBHBIX
YMEHUH U HAaBBIKOB I10 BBICILIEH
reoJIe3uH, B TOM YHCIIe TEPBUYHBIX
YMEHHI U HaBBIKOB HAy4HO-
MCCIIEIOBATENbCKON pabOoThI

b.2.I1.1 IlpakTuka no noay4yeHus +
npodeccrnoHalbHBIX YMEHUN U OTIbITa
poeCCHOHATILHOM 1€ TEIbHOCTH

b 2.11.2 TexHomornyeckasi npakTUKa +

b2 HUP Hayuno-uccnemoBaTenbckas +
pabota

B3.I'D IloaroroBka K caade U caaya +
roCy/1apCTBEHHOI0 YK3aMEHa

b3.BKP 3ammra BeIITyCKHOU +

KBaJIM(UKAIIMOHHON paboTHI,
BKJTIOYAst ITOJITOTOBKY K 3aIIUTE
IpOIelypy 3aIIUTHI

Smanel hopmuposaHus 112 (3|4 5 6|7 819
KommnemeHuyuli

OIMK-3 ToroBHOCTHL PYKOBOAUTH KOJJIEKTHBOM B cdepe cBoeil npodeccHoHATLHOMN
JAeSITEJIbHOCTH, TOJEPAHTHO BOCIPHHUMATH CONMAJIbHbIE, ITHHYECKHE, KOH(]ECCHOHAJIbHbIE H




KYJbTYPHbIE pPa3auyus

b1.b.2 Pycckuii A3bIK U KyJIbTypa
peun

b 1.53 NHoCcTpaHHBIH 53bIK

b1.5.20 BBenenue B crieiuajibHOCTD

b1.5.22 DxoHOMHKA 1 MEHEIKMEHT
TOPHOT'O MTPOU3BOJICTBA

B2.111 IlpakTuka 1o noiay4yeHuro
npodeccroHaTbHBIX YMEHHA U OTIBITa
npoeccrnoHabHO 1eATENbHOCTH

b 2.I12 TexHonornyeckas npakTHKa

B3.I'D IloaroroBka K caade U caaya
rocyJapCTBEHHOTO SK3aMeHa

Bb3.BKP 3ammura BbIITYCKHOM
KBaJTM(UKAIIMOHHON paboTHI,
BKJIIOYAsi OJITOTOBKY K 3aIUTE U
MPOIIEYPY 3aIIUTHI

Smanesi popmuposaHusA
KomnemeHuyuli

2. OnucaHue mokasartejieidi U KpUTepHeB OIEHUBAHUS KOMIIeTEHIIU
HA Pa3MYHbIX 3Tanax HuX (OPMHUPOBAHUS, ONMCAHUE NIKAJ

OIICHUBAHUA

KOHTpOJIB KadycCTBa OCBOCHUA JUCHHIIJIMHBI BKIIIOYAaCT B cebs TCKYIHI/Iﬁ

KOHTPOJIb YCIICBACMOCTH U IIPOMCIKYTOUYHYIO ATTCCTAIIUIO. TGKYIHI/Iﬁ KOHTPOJIb

YCIICBACMOCTH U IIPOMCKYTOUYHAA aTTCCTAUA 06yqa101u14xc;1 IIPOBOIATCA B LICTIAX

YCTAHOBJICHUA COOTBCTCTBUS I[OCTI/I)KCHI/Iﬁ o6yqa10mnxcsl IIO2TAITHBIM

TpeOOBaHMSIM 00pa30BaTEIBLHON MPOrPaMMBI K pe3yJibTaTaM 00y4YeHUs U

dbopMUpOBaHUS KOMITETCHIIUI

2.1 [Ilokazamenu u Kpumepuu oOueHuesanun Kwnnemeuuuﬁ Ha

PA3TUYHBIX IMANAX UX POPMUPOBAHUA (NPOMENCYMOUHAA AMMECMAYUSL)

Kpurepuu B coorBeTcTBUM ¢ ypoBHEM ocBoeHust Ol

[Toporossiii

KOMIICTCHIIN N
IIOKa3aTeiIn

CrangapTHbIi

OTaJTOHHBIN

O1enovyHoe
CpPEeICTBO,
MIPOMEKYTOUHA
s1 aTTECTAIIH




OIIK 2

1) nekcuky WA B | 1) nekcuky HUA B | 1) nekcuky WS B | KoHTposbHas
o0beme o0Bbeme o0beMe pabora,  Tecr,
HEoOXOAUMOM Ul | HEOOXOAUMOM i | HeoOxoauMoM s | YTIPKHCHHC,
MOHUMaHHSA MOHUMAaHHUS MOHUMaHHUS fepeBon
alalTHPOBAHHBIX HECIIOKHBIX HealalTHPOBaHHBIX
WHOCTPAHHBIX HEaJlalITUPOBAHHBIX | TEXHUYECKUX
HUCTOYHHUKOB U | ICTOYHUKOB U | TEKCTOB W BEICHUS
JJIEMEHTAPHOTO oOrIeHus Ha | Oecenbl Ha
o0ImeHus Ha | mpodeccuoHanbHOM | MpodecCHOHATbHbIE
poeCCUOHATTLHOM | YPOBHE; TEMBI c
YPOBHE; 2) YUTaTh U | 3apyOeKHBIMU
2) YUTATh U | IEpEeBOJUTH 0e3 | mapTHepamu;
MIEPEBOIUTH co | cioBaps 2) YUTATh u
clioBapeM WHOSI3BIYHBIC TEKCTHI | IEPEBOIUTH oe3
WHOSI3BIYHBIC TEKCTHI | 00IIeH ciioBaps
g oOrei HAIPABJICHHOCTH; CO | HHOSI3BIYHBIC
& | HampaBJIEHHOCTH; cJIoBapeM - | HeaIaNTUPOBAHHBIC
3) OCHOBHbIE po(hecCHOHANBHON | TEKCTBI
paMMaTH4ECKUC HAIPABIICHHOCTH; po(hecCUOHATLHOM
CTPYKTYPBL, 3) OCHOBHBIE HAIPAaBJIEHHOCTH;
HEOOXOUMBIC JIJIS rpaMMaTHIECKIe 3) ocHOBHbIE
N T
CONCPKaHMA TIOHUMAaHMS U CTPYKTYPEL,
alanTHPOBAHHBIX repeatm HEo0X0uMBbIe J1J1s1
WHOSI3BIYHBIX cofepKaHHs NIOHUMAaHHUS U
TEKCTOB 001Iel 1 HECTOKHEBIX nepeaaun
npoQeccHonanbHO HEaJaNTUPOBAHHBIX | cofepKaHUs
HaTpaBJICHHOCTH HHOA3BIMHBIX HeaJanTHPOBAHHBIX
TEKCTOB 0011l U MHOSI3BIYHEIX
poQeCCHOHAILHON .
HaNpaBIEHHOCTH TEKCTOB 00mEH M
npogeccuoHaIbHON
HanpaBJIEHHOCTH
Y | 1) Yrenue 1) Urenue 1) YreHue KonrponbHas
Me | 1.1. noHsTs | 1.1. nonumartp | 1.1. nonuMats | pabora,  Tect,
Tb | yueGHbIit TekcT, | Golee pa3BepHYTHIE, | TIOBCEIHEBHYIO YUpXHEHHC,
HaIMCaHHBIN CJIO’KHBIE o | uH(pOpMaIUIO u | EPEBROA
SI3BIKOM CTPYKTYpE TEKCTHI, | CTaThH MO TEKYIIHIM
MIOBCETHEBHOTO KOTOpbIE HAaIMCaHbI | BOIpPOCaM, a TaKke
o0IIeHus U | SI3BIKOM o01ee 3HAa4YeHUe
OTBEYAIOLIHI MIOBCEHEBHOTO HOBOM
KpUTEPUAM OOIIeHuSI. uH(pOpMaIHH,
TEMaTUIECKON 1.2. MMOHUMATh | BXOJSIIIECH B
IIEJIOCTHOCTH, KOPOTKHE TPOCTHIe | 3HAKOMYIO cepy.
CTPYKTYPHOI TEKCTbl Ha TeMbl, | 1.2. TIOHUMATh
O(QOPMIIEGHHOCTH U | CBSI3aHHBIE C | mpakTU4yecku  0Oe3




MH(POPMATUBHOCTH,
C  HCIIOJIb30BAaHHEM
CIOBaps B 3aJaHHOMU
CUTyalluu OOIIEHUs
C TOJHBIM TOYHBIM
MMOHUMaHHEM
COJIepIKaHUS u
BBIJICJICHUEM

€ro

CMBICJIOBOM
uHpOpMaLUu.
1.2.moHUMAaTh
y4eOHBIH  TEKCT
HaNMCaHHbIN
SI3BIKOM
MTOBCEIHEBHOTO
o0LIeHUS B
CUTYaIluu
03HAKOMJICHUS c
o0HIM
comepxkanuem  6e3
CJIOBapA.
1.3.4eTKo,
BBIPA3UTENHHO u
MIPaBUIILHO B
3BYKOBOM u
WHTOHAITMOHHOM
OTHOIIIEHWW YHTATh
BCIIyX
aJanTUPOBAHHBIN
TEKCT, COAEpKalun
B OCHOBHOM
YCBOEHHBII
JIEKCHKO-
rpaMMaTH4eCKHI
Marepua,
dhopmynupoBaTh
cepuu
CBSA3aHHBIX

JJOTHYCCKH

BOIIPOCOB,
u3J1arath
coziep)KaHue

YMETh

MIPOYUTAHHOTO.
1.4.moHMMATH
aJan TUPOBAHHBIE
TEKCTHI

npodecCHOHABLHOM
IEesITeIbHOCTBIO.

1.3.

TEKCTEHI,

IIOHUMATh

HEIOCPEICTBEHHO
H3JIararolme
BOIIPOC, BXOJIAIINN B
chepy  WHTEpECOB
CTYyJCHTA.

1.4. HaliTH ¥ OHSTH
HEO0OXOUMYIO
UHPOPMALINIO
oOmero xapakrepa B
MaTrepHuaiax
CBSI3aHHBIX c
npodeCCHOHAIBHON
NEeATEIbHOCTEIO.

2) 'oBopenue
MoHosornvyeckas
peub
2.1.
MPOCTOM,  3apaHee
MOATrOTOBJIEHHBIN
OKJIaI
3HAKOMOM TeMaTHKe
cdepsl
JIESITENNHLHOCTH,

CcAcIaTh

o
B paMKax
KOTOPBIN Oyzner
SCHBIM  HacTOJbKO,
4TO IPAKTUYECKH Ha
BCEM €ro
IPOTSKEHUH MOYKHO
CJIEIUTH 3a MBICIIBIO,

n OCHOBHBIC
TIOJIOKCHU S
KOTOpPOTO
JOCTaTOYHO  YETKO
Pa3bsICHEHBI.

2.2. OTBETUTD HA PAN
BOIPOCOB TI0 CBOEMY
BBICTYIUICHUIO,  HO
IpH 3TOM BpeMs OT
BPEMECHH  IPOCUTH
MOBTOPUTH  BOIIPOC,
ObLIT

€CJIn OH

3aTpyAHCHUN
r00bIe

cozepxKaiue
TPYJIHBIE CJIOBA H

TEKCTHI,

rpaMMaTH4ecKHe
KOHCTPYKIIUU
(pyxoBojCTBa,
CHelHalu3upOBaHH
bI€ CTAaTbH).

1.3.

CIICHUAJIBHBIC S3BIK B

IIOHUMAaThb

CTaThsX u
TEXHUYECKUX
UHCTPYKIUAX, JaXKe
€CIM  3TH  TEKCThI
BBIXOJSAT 3a paMKu
npodecCuoHaIbHOM
NeSATeTbHOCTH
YUTAIOIIETO.
1.4.

JIOCTATOYHO OerJio,

quTaTh

YTOOBI CIIpaBUTHLCA C

y4eOHBIM  KypCoM,
YUTaTh MYyOJIMKAIUU
B CpeAcTBax
MacCOBOM
uHpopManuu IS
TOTyYEHUS
CBEJICHUI u
IIOHUMATh HE
CTaHJapTHYIO
NEPEnuCKy.

1.5. MOHUMATh
HeaJanTHPOBAaHHBIC
TEKCTBI 10
CIIEI[UAJIbHOCTH,
BKJIFOYast TOHKHE
HIOQHCHl  CIIOJKHBIX
TEKCTOB.

2) I'oBopenue
MoHosorudeckas
peyb

2.1. ngaBaTh YeTKUE,
MOAPOOHBIE
OITHCAHMS o




npogeccuoHaTbHO-
OPHUCHTUPOBAHHOTO
COJICpIKaHUSI.

2) 'oBopenne
MoHnonorunyeckas
peyb
2.1.
SI3BIKOM

IMPOCTBIM

MPEJCTaBUTh JIFOACH
W onucaTh

YCIOBUSA JKU3HH U

paboThI,
HIOBCE/IHEBHbIC
3aHATHUS, TO, YTO

HpaBUTBLCA W YTO HC
HpaBUTLCA, U T.O. B
BHUAC psalda KOPOTKHUX

bpaz wu
MPEJI0KEHU I B

IIPOCTHIX

dbopme niepeyHsi.

2.2.0TBETUTh HA Psf
BOIIPOCOB IO CBOEMY
BBICTYIUICHHUIO,
IPU 3TOM BpeMs OT
BpeMs MIPOCHTh

HO

IMOBTOPUTH BOIIPOC,

ecim OH ObLI
MIPOU3HECEH B
CIIUIIKOM  OBICTPOM
TeMIIE.
JAunanornyeckas
peyb

2.3. ydacTBOBaTh B
MPOCTOM  JTHAJIOTE,
HO YCIICITHOCTh
KOMMYHHUKAITIH
[EJIMKOM  OCHOBaHa
6onee
ME/JICHHOM ITOBTOpE
¢bpa3 cobeceTHUKOM,
nepedpa3upoBaHuy;

3agaBaTb U OTBCYATH

Ha

Ha MIPOCTHIE
BOIIPOCHI,

MPOU3HOCUTH u

IIPOU3HECEH B
CIIMIIIKOM  OBICTPOM
TEMIIE.
JAuanoruyeckas
pe4nb
2.3.
MIPOCTHIE
KOMMYHUKaTUBHbIE

BBINIOJIHATH

3aJlaHuA,
Tpeodyrolue
MPOCTOTO U TPSIMOTO
oOMeHa
uHpopmarnuenr 1o
MIPOCTHIM,
CTaHJAPTHBIM
BOIIPOCaM,
KaCaroIIuMCs
paboThI IPYTHX
chep AeATEIHHOCTH.
2.4.

YBEPEHHO OOMIAThCS

JOBOJIBHO

Ha
po¢eCCHOHAIbHBIC
TeMbl U3 00JacTu
JIAYHBIX u
PO eCCHOHATBHBIX
WHTEPECOB. YMEHUE
0OMEHUBATHCS

uH(popMalue,

yOexaatbcsi B ee

MPaBUIILHOCTH u
MOATBEPKIAaTh  €e
MPAaBUIIBHOCTb.

2.5. IOBOJIBHO

YBEPEHHO OOIIATHCA
Ha TIOBCCAHCBHLIC U
Apyrue
obnactu
17001

TEMBI nus3
JIMYHBIX

npodeccuoHaNbHBIX
MHTEPECOB.
2.6. BBICKA3aTh CBOIO
TOYKY 3peHHsA II0
JIOBOJILHO

a0CTPaKTHBIM

HIUPOKOMY  KPYTY
UHTEPECYIOLIUX €ro
BOIIPOCOB, pa3BUBAs

OTACIBbHBIC MBICIIU U

MOKPETUISIS X
JOMOJHUTEIBHBIMU
MTOJIOKEHHUAMU u
IpUMEPaMH.

2.2. IaBaThb 4YETKHE
o1poOHBIE
OIIMCAHHSA W JelaTh
JIOKJIa](bI Ha
CJIOKHBIE
npodecCuoHAIbHBIC

TEMBI, YIIyOmssch B
MOJATEMBI, pa3BUBas
OTJEJIbHBIE
MOJIOKEHUS 31
3aKaH4YMBast

MO AXOASIIIIUM
BBIBOJIOM.

2.3. HOSCHHUTH CBOIO

TOYKY 3pEHUs IO
aKTyaJlbHOMY

BOIIPOCY, YKa3bIBas
Ha TUTFOCHI "

MHHYCBI Pa3JINYHbIX

BapUAHTOB.
2.4. mpuBecTH psf
000CHOBAaHHBIX
JIOBOJIOB.

2.5. pa3BopauuBath
YEeTKYIO CUCTEMY
apryMeHTaIliH,
pa3BuBas u
MOJKPEIIsIE  CBOO
TOUKY 3peHUs
JIOCTaTOYHO
pa3BepHYTHIMU
YTBEPXKACHUSIMH U
MpUMepamu.
JAunanornyeckast
peyb

2.6. BecTH JHajor

OBOJILHO Oerio u




pearupoBarb Ha
MPOCTHIE
YTBEPKICHUS,
Kacaromumecs
HETIOCPEICTBEHHO
3HAaKOMBIX TEM.

2.4. 6e3 MOArOTOBKU
Y4acTBOBAaTh B
Oecezie Ha 3HAKOMYIO
TeMy, OOMEHUBAThLCS
uHpopmanueit 1o
W3BECTHBIM TEMaM B

paMKax
podeCCHOHATBHBIX
WHTEPECOB 15 R0
OTHOCSIIITUMCSI K
OBCEIHEBHOM
KU3HU  (Hampumep,
CEMbS, xX000mu,
pabora,
MyTEHIECTBUS u

TEKYIIHE COOBITHS).
3) AynupoBaHue
3.1. moHUMATE OYEHb

IIPOCTBIC
BBICKA3bIBAHU A 0
cebe, O 3HAKOMBIX

JIOO4X W MpeaMeTax

MpH  YCIOBHH, YTO
pedb  cobeceqHUKa
MeIJICHHAs u
BHSTHAs.
3.2. MIOHHUMATh
OCHOBHOE

cojiepkaHue Oeceb
Ha 3HAKOMYIO TEMY,
CBSI3aHHYIO C
paboToii,
o0Opa3oBaHHEM,
OTABIXOM W T.J.,
OCYILIECTBIISEMOM
MOCPEJICTBOM
YETKOT' O
CTaHJApTHOTO
SA3bIKA.

TEMaM,
Kacaroummcs
KYJIBTYPEI,
IIOJIUTHUKHN U T. O.
3) AyaupoBanue
3.1.
BBIPQXEHHUS U YacTo
BCTpEUaIoLIUeCs

IIOHMMAaTb

cJIoBa II0 HaubOoiee

3HAYUMBIM JULST
CIYILIAIOLIETO
TeMaM, TO  €CThb

OCHOBHas
uHpopmanus o cedbe

U CBOGH  ceMbe,
obOpasoBaHue,
pabora.

3.2. MOHUMAThH
OCHOBHYIO UJICI0
KOPOTKHX, YETKHUX,
MIPOCTBIX
COOOIIIEHU I u
00BABICHUI.

3.3. cumemutr, 3a
X0J0M JUIMHHOTI'O
JIOKJIaja GR01
CIIO)KHOM  CHUCTEMBI

JI0Ka3aTeNbCTB  MpU
YCIIOBUHU, YTO TeMa
JIOCTaTOYHO XOpPOIIIO
3HAaKOMa.

4) TIucomo

4.1. McaTh
KOPOTKHE
COOOIIECHUS 51

3aITUCKU Ha TPOCTHIC
TEMBI " TUTst
YJIOBJIETBOPEHUS
MOBCEHEBHBIX
noTpeOHOCTEH.

4.2. nucatp IpOCTHIE
TEKCThl Ha 3HAKOMBbIE
WIA WHTEPECYIOIIHe
TEMBI, JIMYHBIC

MMHICHMa,

0e3 MOArOTOBKH, YTO
IMO3BOJISET
PETYISIPHO u
MOJIONTY 00IIAThCS C
HOCHUTCIISIMU  SI3BIKA
0e3 0COOBIX
TPYAHOCTEHN IUIA
00enx CTOpPOH.

2.7. 6ermo, TOYHO U

3¢ PEeKTUBHO
TOBOPHTH Ha
pa3zHooOpa3HbIe
TEMBI: obiue,
yueOHbIe,
npoQecCuOHAbHBIC.
2.8. BBIOpPATH
HauOoJee
aJICKBaTHOE u3

UMEIOLINXCA B €ro
pacnopsiKeHUH
CPEICTB S3bIKA JUIS
oO0LIeHNS B
HETUIHYHBIX,
TPYAHBIX
CUTYaIUsX.

2.9. mepexitouaTbes
Ha JpYroul perucrp
o01IeHus, riuOKo
pearupoBarb Ha
U3MEHEHUsI B TEME,
HaIpaBIEeHHOCTH,
TOHE pa3roBopa, pu
HE00X0IMMOCTH
nepedpazupoBaTh
BBICKa3bIBaHUE.

3) AyaupoBanue
3.1. 06e3 Tpyna
CIEIUTh 33 XOJIOM
CJIOKHBIX JHAJIOTOB,
KOTOpBbIE  BEAYTCS
TPEThEN CTOPOHOM B
nporuecce
IPyMHIIOBOTrO
00CYXICHUS/TUCKYC
cuu

Jaxe 10




4) IMnucsmo

4.1. IIPaBUIILHO
rpaduvecku U
opdorpadudecku
nucaTh B Ipeaenax
aKTUBHOTO JIEKCHKO-
rpaMMaTH4eCKOIro
MUHUMYyMa npu
BBITIOJTHCHUH
COOTBETCTBYIOIIUX
y4eOHBIX 3aJaHHA.
4.2. KpaTKo u3JaraTh
B MUCbMEHHOMN
dbopme coaepkaHue
MIPOYUTAHHOTO
MaTepuana.

43. 3aI10JIHUTh
MOAPOOHYIO aHKETy
o cebe;
Pa3IUYHBIX

UCaTh
TEKCTHI
(YHKIIMOHATBHBIX
THUIIOB.

4.4. nepeBOAUTH
HECIIOKHBIC (hpa3bl
npodeccnoHaIbHO-
OpPHEHTHUPOBAHHOTO
COZIEpIKAHUS C
POJHOTO sI3bIKa Ha
MHOCTPaHHBIN.

coaepKalme
OITMCaHHE
BIICYATICHUMN
MEPEKUBAHUN.
4.3. nepeBoaUTh
ayTEHTUYHbIC
TEKCTHI 110
CHEIHAIIBHOCTH C
WHOCTPAHHOT'O
sI3bIKa Ha POJIHOM
SI3BIK C
HCITOJIb30BaHUEM
cJoBaps 1
CIIPABOYHMKOB.

abCTpaKTHOM,
HE3HAKOMOM
TEMaTHKE.

3.2. IMOHUMATh
OCHOBHBIC
TIOJIOKCHHUS o
CMBICIIOBOMY
HAIOJIHEHUIO — PEUYH
Ha KOHKPETHBIE HITU
aOCTpaKTHBIC TEMHI,
MPOU3HOCUMBIC  Ha

HOPMAaTUBHOM
SI3BIKE, BKJIFOYas
TEXHUYECKHE
o0CyXIeHUS o
TeEMaM,
HaXOAIIMMCS B
paMKax cdepbl
JIEATEILHOCTH.

3.3. MOHUMATh
OCHOBHEIE

MOJIOKEHHS JIEKLIUH,
Oecen, IOKJIAmOB U

IPYTHUX BUJIOB
TEMaTHYeCKH
CJIOKHBIX
BBICTYIUICHHH,
KacaroIuxcst
npodecCuoHaNTbHON
JeSATEIbHOCTH.

3.4. W3BJIEKaTh
KOHKPETHYIO
UH(pOPMaLIHIO u3
0OBABIICHHUI B
00II1eCTBEHHBIX
MecTax, Harpumep,

Ha  BOK3aje, Ha
CTauoHE |  Jp.,

HECMOTPSL Ha
IUIOX YO

CIIBIIITUMOCTh u
MOMEXH. YMenune

MMOHUMATh CIIOKHYIO
TEXHUYECKYIO
nHpopmanuio, K




npuMepy, TpaBuUia
JKCILTyaTaIuH,
TEXHHYECKHE
YCIIOBUSL.

4) IIncbmo

4.1. nucaTh YETKHE
TEeKCTBl  (JIOKJIaIbI),
noaApoOHO
OCBEILAIOIIIE
pa3HooOpa3HbIe
HWHTEPECYIOIIHE
CTYJCHTa BOIPOCHI,
CUHTE3UPYS n
OlLICHHUBAs
nHpopMaInio u
apryMEeHTHI,
MOCTYTAOIINe u3
HECKOJIbKHMX
HMCTOYHUKOB.

4.2. cuHTE3upOBaTH

UH(POPMAIIHIO u
apryMeHTBI u3
HECKOJIBKUX
VICTOYHHKOB.

4.3. gamMcaTth dcce
WM JOKJIAJI, B
KOTOPOM
JIOKa3aTelIbCTBa
pa3BOpaYUBAIOTCS
CHCTEMHO, BaKHBIE
MOMEHTBHI
MOJIYEPKUBAIOTCA U
NPUBOAATCS AETAIH,
TTOAKPETUISIONTNE
M3JIaraeMyto TOUKY
3peHHs.




CIICIUaJIbHOCTH,

1) onementapusiMu | 1)  cranpapTHeiMH | 1) npouHo | KoHtposbHas
HaBBIKAMH HaBBIKAMU cdopmupoBanHEIME | PaboTa,  TecT,
BHIDOKEHUS. ~ CBOUX | BBID@KEHUS  CBOMX | HABBIKAMM ynpaxHeHHE,
MBICJIE U MHEHUS B | MBICJIIC U MHEHUS B | BBIDQXKCHHUS  CBOUX HepeBoaL
MEXJIMYHOCTHOM U | MEXJIMYHOCTHOM U | MBICIIE U MHEHHsS B
npodeccnoHanTbHOM | MPO(ECCHOHATBHOM | MEXJIMYHOCTHOM U
oO1eHnn Ha | OOIICHUHN Ha | MpodeCCuOHATBHOM
WHOCTPAaHHOM MHOCTPAaHHOM oO1IeHnu Ha
SI3BIKE; S3BIKE; WHOCTPaHHOM
2) pa3au4HbIMU | 2) pPa3IMYHBIMU | S3BIKE;
HaBBIKAMHU PEUYEBOM | HaBBIKAMHU pEUYEBOH | 2) pa3IMYHBIMU
e TEIbHOCTH JIeATEIbHOCTH HaBBIKAMHU  pPEUYEBOM
(uTeHue, ToBOpeHUE, | (UTEHUE, TOBOPEHUE, | ACSITEIbHOCTU
ayIupoBaHue, ayIupoBaHue, (uTeHue, TOBOpEHUE,
MTUCHMO) Ha | TUCHMO) Ha | ayJUpOBaHUeE,
3JIEeMEHTapHOM CTaHJapTHOM MUCHMO) Ha
é YPOBHE; YpOBHE; IPOJABUHYTOM
§ YPOBHE;
m
HNmetp obmiee | [lTonnmats HNwmetp riyookue | KonrponbHas
MIpe/ICTaBICHHE 0 | HEOOXOAUMOCTh 3HAHUS pabota, TecT,
HE00X0IUMOCTH MPOPECCHOHAIBHOTO | HEOOXOAMMOCTH YIpaKHEHHE,
npoeccnoHaNbHOTO | pa3BUTHUA, npodec- MepeBo/I,
pa3BuUTHA, pacIIMpeHust CHOHAJILHOTO nepeckas
paciupeHus Kpyrosopa, pa3BUTHS,
§ Kpyrosopa, OOHOBJICHUSI 3HAHUH | pacIIMPEHUs
& | OOHOBNEHHsA 3HAHMI | U TOTOBHOCTH K | Kpyrosopa,
U  TOTOBHOCTH K | IIOCTOSTHHOMY OOHOBJICHUS 3HAHUI
MIOCTOSIHHOMY CaMOpPa3BUTHIO B|H MOCTOSIHHOMY
CaMOPa3BUTHUIO B | cepe caMOpa3BUTHUSA B
™ chepe WHOCTPAHHOTO chepe
é WHOCTPAHHOTO SI3bIKA WHOCTPaHHOTO
o sI3bIKA SI3BIKA
-OCYILLECTBIISITH -OCYIIECTBIISITh OCYIIECTBIISITh YpaxHeHus,
CaMOCTOSATENIbHYIO CaMOCTOSITEJIbHYIO CaMOCTOSITENIbHYIO | IEPEBOJL
MOATOTOBKY K | TOATOTOBKY K | TIOATOTOBKY K | TOATOTOBKA K
3aHSTHSIM; 3aHATUSM; 3aHATUSM; 3aHATHUSM
A | -4MTaTh -4NTaTh YUTaTh
g | mononHUTEIbHEIE JIOTIOJIHUTEIIbHBIE JIOTIOJIHUTEIIbHBIE
> | TEKCTHI W3 | TEKCTHI U3 YaCTUYHO | TEKCTHI M3  HE
aIaNTHPOBAHHBIX aJanTUPOBAHHBIX a/IalITUPOBAHHBIX
HWCTOYHHUKOB; HMCTOYHHKOB; HMCTOYHHKOB o




HaBBIKAMU HaBBIKAMU HaBBIKAMU KonrtponbHas
CaMOpa3BUTHUS U | TIOCTOSIHHOTO CaMOpPa3BHUTHUS u | paborta, TecT,
CaMOCOBEPILEHCTBOB | CAMOPa3BUTHUS U | yMeIo uX | ylpaxHeHHE,
auuss B cdepe UCIIOJIb3YET IJIsL | TIEPEeBO/I,
4 | HHOCTPAHHOTO CaMOCOBEPILICHCTBOB | MOBBIIICHUS nepeckas
O | A3bIKA it | aHust B cdepe | IMuHOU u
£ | npuobpereHust WHOCTPaHHOTO npogecCuoHaTbHON
A | HoBbIX 3HAHUH | s3BIKA KOHKYPEHTOCTIOCOOH
OCTH B chepe
HHOCTPAaHHOTO
SI3BIKA

2.2. Kpwurepnu M MIKaJIbl OLEHNBAHUSA Pe3yJIbTATOB 00yUYeHHs NIPH
NPOBe/ICHUH TeKYIero KOHTPOJIsl yCIIeBaeMOCTH

Texymuii KOHTpOJIb MpEeAHAa3HAueH /I IPOBEPKHM XOJa M KauecTBa
(bopMHpOBaHUS KOMIETEHINI, CTUMYJIUPOBaHUS yueOHOI pabOThl 00y4aeMbIX
U COBEpLICHCTBOBAHMA METOJAMKM OCBOCHHUS HOBBIX 3HaHuidl. OH
oOecrieuynBaeTcs OLICHUBAHUEM KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUil, TECTOB, BHIITOJIHEHHEM
WHIUBUIYAJIBHBIX M TBOPYECKHX 3alaHUi, MEPUOJMYECKHM  OIPOCOM
oOyuaroiuxcs Ha 3aHATHsIX. KoHTponupyeMmble pa3iensl (TeMbl) AUCUUILINHBI,
KOMIIETEHIIUH U OLIEHOYHBIE CPEACTBA MPEICTABICHBI B TAOIUIIAX HUXKE.
Ounas dhopma 00yueHUS:

Kog HaunmenoBanue
< KOHTPO OLICHOYHOTO
§ JUpyeM cpencraa
g ConeprxaHre MPaKTUIECKUX 3aHIATHI oit
5. KOMIIET
g SHIIUU
= (nmm ee

YacTH)

Text: About my family and myself Bemmonaenne
Grammar: The noun, the article. The numeral JIeKCHYECKHUX U

o Hayunth cTymeHTa BBICKAa3bIBAaThCA TI0  TEMe rPaMMaTHIECKUX

i «Cembst», gmatb  ocHOBHble  noHsatuss  1no | OIIK YIpasKHEHUH,

= YIIOTPEOJICHUIO UMEH CYIIECTBUTENBHBIX B €/1. M MH. | 2,3 YTEHUE U NEPEBO]L
qucie, MNpaBWia YHNOTpeONeHUs apTUKIeH, aaTh JIAAJIOrOB U TEKCTOB,
OCHOBHBIE TIOHATHS 110 YMOTPEOJCHHIO WMEHU MO/ITOTOBKA
YUCIIUTEIBHOTO COUMHEHUSI




Text: Mining and geological higher education in GB
Grammar: The pronoun,
the conjunction, the preposition

Brmomenne
JICKCHYCCKUX B
rpaMMaTHYECKIX
YIPaKHEHUH,
YTEHHUE U TIEPEBO/T

00pa3oBaHUs " yHOTpeOIeHHs IJ1aroJIoB
JUTUTEIIbHOTO BPEMEHH B aKTMBHOM U IIACCUBHOM
3a50re

o™
N Hayuuts crynenra BbickasbBathcd 10 Teme | OIIK
- JUAJIOTrOB U TCKCTOB,
! «Beiciiee 00pazoBaHHe», 1aTh OCHOBHbIE MOHSATHS | 2,3
N . IIOATrOTOBKa
MO  yHNOTPeOJICHUI0 MECTOMMEHHH, COI30B U .
COOOIICHUI IO
TIPE/IIOrOB. N
YCTHOI1 Teme,
KOHTPOJIbHAs
pabora
Text: Russian scientists in Geology and Mining BomonHenne
Grammar: The adjective, the adverb there + to Be. JIEKCHYECKHX U
To be, to have rPaMMaTHICCKUX
Hayuutp cTyneHTa BBICKa3bIBaThCd IO TEMe YIIpaKHEHUH,
o «Outstanding Russian scientists in geology and YTCHHUE U TIEPEBOT
o mining»,  gate  ocHoBHbie  moHATHs 1o | OIIK JIUAJIOTOB U TEKCTOB,
- yIOTPeOJICHUIO IMEH TIpUJIaraTtefbHbIX U Hapeuui, | 2,3 MIO/ITOTOBKA
WX CTETeHEeN CpaBHEHHSL. COOOIIEHUI IO
Jlate mpaBuia ynorpeOsieHUs W TIepeBoAa 000poTa YCTHOM TeMe
There + To Be, mare kiaccH(MKAIMIO IJIArojioB,
npaBiiIa yrnorpeoieHus u Gpopmsl riaroiio «to be,
to have»
Text: The profession of a mining engineer BemonHenne
Grammar: Modal verbs. The equivalents of modal JIEKCHYECKHX U
verbs rpaMMaTHYECKUX
© Jlatb  OCHOBHYIO  KJacCU(HKALMIO  TOPHBIX OTIK YIIpaKHEHHH,
— HWHKCHCPOB, HAYYUTH CTYACHTA BBICKA3LIBATHCS I10 23 YTCHUC U IICPEBOI
< |teme «Mos Oynymias npodeccus», 1aTh OCHOBHBIC | JIUAJIOTOB U TEKCTOB,
IIOHATHA I10 y1'[0Tp€6J'I€HI/II-O MOJAJIBHBIX IJIaroJIoB MU IIOArOoTOBKA
UX SKBUBAJIEHTOB cooO11eHuit o
YCTHOM TEME, TECThI
Bemosnnenue
Text: Types of rocks JIEKCHYIECKHX U
Grammar: : Indefinite Tenses (Active) Indefinite IPaMMaTHIECKUX
© Tenses (Passive) OITK YIPaKHCHHH,
<, |Hayuutp cTyneHTa BbICKa3bIBaThCs MO TeMe «THITbI 23 YTE€HHE U TIEPEBO
L0 |[OpHBIX TIOPOJ», JaTh MpaBWia O00Opa3oBaHUs M | JIMAJIOroOB U TEKCTOB,
yIOTpeOIeHHs TIaroJIOB HEOMPEIETIEHHOTO BpEMEHU MOATOTOBKA
B JICMCTBUTEIBHOM U CTPaIaTEIbHOM 3a710rax COOOIIEHUI 10
YCTHOU TeMe
Text: The Earth’s crust and useful minerals Brmonnenne
Grammar Continuous Tenses (Active) Continuous JIEKCUYECKUX U
o Tenses (Passive) rPaMMaTHYECKUX
©  |Hayuurs crynenta BbickasbiBathes 1o Teme «3emuas | OIK yIpaKHEHUH,
5! KOpa W TIOJIC3HbIC HCKOMaeMble», Jarh TpaBwia | 2,3 YTEHUE U TIEPEBOJT

JUaJIOroB U TCKCTOB,




IPOCTOTO MOBECTBOBATEIBHOIO M BOIPOCUTEIBHOTO
IIPEIJIOKEHUS, TpaBUjla UX IIOCTPOEHUs U NEPEeBOJa
Ha PYCCKHH SI3BIK.

Text: Weathering of Rocks Bemonaenve
Grammar: Perfect Tenses (Active) Perfect Tenses JICKCHYECCKUX U
(Passive) IPaMMaTHIECKUX

0’2_ Hayuutes crynmeHTa BBICKa3bIBaTbCs II0  TEME OIIK YIPaKHEHUH,

<y  |«BBIBETpHBAHHE TOPHBIX IOPOX»; JaTh IpaBUiIA 23 YTEHHUE U MIEPEBO]T

N~ |oOpazoBaHUs u yIoTpeOIeHUs [JIarojioB | JTMAJI0rOB U TEKCTOB,
3aBEPILIEHHOTO BPEMEHH B AKTUBHOM U IMACCHBHOM MOATOTOBKA
3a5ore COOOIICHUI IO

YCTHOM TeMe
Text: Coal and its classification. A new approach to Beimonuenue
mining of coal deposits/ JIEKCHYECKHX U

o Grammar: Perfect Continuous Tenses (Active) IPaMMaTHICCKUX

oo |Hayunmtp crynmenta BbicKaspiBathesi 1o Teme | OIK YOPaKHEHUH,

o |«Kamenuplii yrons u Kknaccupuxauys ero TUIosy; | 2,3 YTEHHE U TIEPEBOJ]
JaTh TpaBWwia O0pa3oBaHUS U YIOTPEOJICHUS JTUAJIOTOB U TEKCTOB,
[JIaroJIoB JUIMTENbHOIO HE3aBEPILIEHHOIO BPEMEHHU B
AKTHBHOM 3aJ10Te
Text: Mineral Deposits BemosnHenne

o Grammar: Sequence of Tenses JIEKCUYECKUX U

o Hayuute crynmenra BbickasbiBathcs 10 Teme | OIIK rpaMMaTUYeCcKUX

;! «MeCTOpOKICHHST TIOJIE3HBIX HCKOMACMBIX»; 1arh | 2,3 YIPaKHEHUH,
OCHOBHBI€ TIPaBUJIa COTJIACOBAHUSI BPEMEH. YTEHUE U NIEPEBOJL

JIUAJIOTOB U TEKCTOB,
Text: General Information on mining. Modern Bermosexne
methods of Underground mining JICKCHTHCCIiX 1

™ Grammar:  the Infinitive.  The  Infinitive FPAMMATHHCCITX

S | Constructions, OIK | YTPWKHCHHHL,

< |Hayunurs cryzenta BbicKasbBathes 10 Teme «oproe | 2,3 FITCHHE 1 HIEPEBOLL

S i JTUAJIOTOB U TEKCTOB,
JeTIo»; OOBSCHWUTHh TMpaBWia YIHOTpeONeHUus U
nepeBoJia MH(QUHUTHBA, €0 CHHTAaKCUYECKYIO POJIb B HOHFOTOBK?

COOOIIEHUI IO
NpeUI0KEHNH. N

YCTHOU TEMEC, TCCTHI
Text: An Underground Mine within the Arctic BemosHenne
Circle JIEKCHYIECKHX U
Grammar: The participle. The Gerund IPaMMaTHIECKUX

™ Hayunte cTyneHTa BBICKa3bIBaThCSl IO TEME YIpaKHEHUH,

:". «lomzemuble TOpHBIE pPadOTHY; Hath moHsTHE | OIIK YTEHHUE U NTePEBOJT

:! MpUYaCTH, BUJIBI MIPUYACTHH, npaswia | 2,3 JIMAJIOTOB M TEKCTOB,

— yHnoTpeONieHuss M TepeBojia NpUYACTH, UuX
CUHTAKCHUECKYIO (DYHKLHMIO B NPEUIOKEHUH, JaTh
TIOHSITUE TEPYHMUS, TPaBUia €ro YHNOTpeOIeHUus: U
TIEPEBO/IA HA PYCCKUU SI3BIK.

Text: Mining&Prospecting Bemonnenue
Grammar: The Simple and Interrogative Sentences JIEKCUYECKUX U

o |Hayunts cTymeHTa CTpPOWTH BBICKa3bIBAHHUE Ha rpaMMaTHYECKUX

‘(:l'. OCHOBE CIEMAIbHON JEKCHUKH 10 TeMme «100bda u | OIIK YIpa)KHEHNH,

< |pasBeKa IOJIE3HBIX MCKONAEMBIX», J1aTh MOHATHE | 2,3 YTEHUE U MIEPEBO]T

—

JUajI0roB U TCKCTOB,




Text: Underground exploration
Grammar: The Complex Sentence

Brmonnenue
JIEKCUYECKUX U

[IAXTOBBIX KPEIUICHU», 1aTh MOHSTUS MHBEPCUH U
KOHBEPCHH, npaBuiia ux o0pa3oBaHus,
ynoTpeOIeHus 1 MIEPEBO/Ia Ha PYCCKUI SI3bIK.

rpaMMaTUYeCcKUX
™ Hayuute cryneHTa CTpOWUTH BBICKAa3bIBaHHE HA o
™ o YHOpaKHCHUH,
- OCHOBE CITeaibHOM JekcukH 1o TeMe «llomsemuas | OIIK
i . YTEHHUE U MIEPEBO]T
- pazpaboTka MECTOPOXKICHHIA MOJE3HbIX | 2,3
3 JUAJIOTrOB U TCKCTOB,
UCKOMAeMbIX»,  JlaTb  CIPYKTYpy  CJIOXHOTO HOATOTOBKA
NIPEVIOKEHNs, IIpaBWia €ro otpeOneHuss U .
pefvt > Tpat ynotp COOOIIIEHHUH TI0
TMIepeBo/ia Ha PYCCKUIA S3bIK N
YCTHOM TeMe, TeCThI
Bomonnenue
JIEKCUYECKUX U
Text: Breaking the ore rPaMMaTHIECKUX
Grammar: The Subordinate Clauses YIIpaKHEHHH,
™
< Hay‘-II/ITB CTyACHTa CTPOWTH BbICKAa3bIBAHHUC Ha OIIK YTCHUC U IICPCBO
i >
i OCHOBE CIEIHaTbHOM JIEKCUKH T10 TeMe «/Ipobnenue 23 JTUAJIOTOB U TEKCTOB,
j MOPOB», AaTh THUIIbI MPUIATOYHBIX MPEATIOKEHUM, | MOJTOTOBKA
MpaBJIa UX YIIOTPEOICHUS U MepeBO/ia HA PYCCKUIN MPE3CHTALINH U €€
S3BIK, 3alluUTa,
KOHTPOJIbHAs
pabora
. . Brimonnenne
Text: Supporting of underground workings . A
L JICKCUYECKUX U
modern Underground mine in Sweden AMMEATIICCKIX
™ Grammar: The Subjunctive Mood P S—
= Hayuuts crynenta crpouts BbIcKasbiBaHue Ha | OIIK yrp ’
i . YTEHHUE U MIEPEBO]T
! OCHOBE CIIeIMAIbHON Jekcuku 1mo teme «Kpems B | 2,3
Lo JAAJIONOB U TEKCTOB,
miaxrax», JaTb  MOHSATHE  COCJaraTejbHOro
MOArOTOBKA
HAaKJIOHEHUs, TMpaBWia €ro ynoTpeOJeHus | .
. COOOIICHUIA TI0
TIepeBO/Ia Ha PYCCKUI S3BIK. N
YCTHOM TeME, TeCThI
. BomonHenue
Text: Types of mine support. The Development of a
mine JIEKCHYECKUX U
. . AMMaTUIECKHX
™ Grammar: The Inversion and Conversion P S
= Hayunts crynenra crtpouth BbickasbiBanue Ha | OINK yrp ’
- . YTEHUE U NEPEBO]L
: OCHOBE CIEIUATBHOM JIEKCUKU TOo Teme « Tumsl | 2,3
< JTUAJIOTOB U TEKCTOB,

[IOATOTOBKA
COOOIIIEHHH 10
YCTHOM TeMeE

3aounas opma oOydeHuUs




% Koz HaumMeHoBaHue
* S
s 3 ConepskaHue IPAKTHYECKUX 3aHATHI | 5o PO HPYEMO R
E(‘ g Acp P M KOMIIETECHIINU CpeacTBa
@]
= =
S (wm ee yacTh)
s
KontposnbHoe  3amanume  Neo 1.
Grammar:
Cy1iecTBUTEIBHBIE.
MHoxecTBeHHOE YHCIIO
CYILIECTBUTEIIbHBIX BEITOIHCITHE
11 | o OIIK 2,3 YIpaKHEHUH,
[IputskaTenbHbIN najiex.
MepPEeBO/] TEKCTa
CymectBurenbHoe B (PyHKIUH
onpeaeneHus. YucinureabHbie
Text. The first Mining School in
Russia.
[IpunararenbHbIe. Crenenu
CpaBHEHHUS.
Heonpenenenneie u BBITIOJTHEIIE
1.2 P OIIK 2,3 yIpaXHEHUH,
OTpHULIATEIbHBIE MECTOMMEHUS
MepeBO TEKCTa
Text. Mining education in Great
1 Britain
I'naronsr to be, to have B Present,
East, Future Simple. O6oport there + S —
1.3 € OIIK 2,3 YIpakKHEHHH,
Text. Mining & geological higher TICpeBOAL TEKCTA
education in Russia.
MonanbHbie TJIaroJibl: a)
BBIPAXKAIOIHWE BO3MOXKHOCTB: CaNn
(could), may u skBHBaJeHT riaroja
can — to be able; b) Beipaxarorme BBIMOJIHEHHE
1.4 | momKEeHCTBOBAHUE: must, €ero OIIK 2,3 YIPaXHEHUH,
sKBUBAJIEHTH! t0 have to, to be to, MEPEBOJT TEKCTA
should.
Text. Exploration of mineral
deposits
1.5 | Written Translation OIlK 2,3 epeBo.I
KonTtposmenoe  3amanme  No 2.
Grammar:
BBITIOJTHCHHE
2 2.1 | Bugo-BpemenHbIe (OpMBI TIArONA: OlK 2,3 ynpaxxHEeHUH,

aKTUBHBIA 3amor — ¢opmbr Simple,
Continuous, Perfect
Text. General information on mining

MEpCBOJ TCKCTA




IMaccusubiii  3amor (The Passive

\oice)  Bumo-BpeMEHHbIX  (opM BBIIIOIHCHHC
2.2 | Simple,  Continuous,  Perfect. OIK 2,3 YHP&KHEHUH,
OcoOeHHOCTH TIepeBOJia TACCHBHBIX [IEPEBOJ TCKCTA
KOHCTPYKIMIA Ha PYCCKUM S3BIK.
Text. Exploration of mineral
deposits
Nudpuautue B QyHKOMU: Q)
noJiyIeKanero, 0) COCTaBHOM 4YacTu BBIIOIHCHHC
23 | ckasyemoro, B) ompeneieHms, ) OIK 2,3 YHPAKHCHHH,
00CTOSITeNIbCTBA LIETH. TICpeBON TCKCTA
Text. Prospecting
Participle | u Il B dyHKIuIX BLITOMHCHHE
o4 | OUpEnEneHus  u 00CTOATENBCTBA. OINK 2.3 —
Oynkuu cioa ONE
MEePEeBO/] TEKCTA
Text. Fossil fuels
2.5 | Written Translation OIIK 2,3 nepeBol
Kontposbnoe  3amanme  No 3.
Grammar:
OnpenenurenbHbIC u
BEITIOJTHEHUE
31 | ACTIOTHHTEIbHbIC NpHUAATOYHbIC OINK 2.3 S ——
MIPEI0KEHUS (coto3HbIe);
MePEeBO/] TEKCTA
MPUAATOYHBIE 00CTOSATEIHCTBEHHBIE
MPEAJIOKEHHUS BPEMEHU U yCIOBUS
Text. Breaking and loading the ore
beccoroznoe nomunnenune. OyHKIUN
cimoB AFTER and BEFORE BBITIOJTHCHUC
3.2 OIIK 2,3 YIOpaKHEHUH,
Text. Methods of Underground MePEeBO]] TEKCTA
mining
®ynkiuu riarona to be BBIIIOJIHEHHUE
3.3 . ] OIIK 2,3 yIpaXHEHHH,
Text. Drilling pattern design MepeBoyT TeKeTa
[Tpocteie HEMUYIHBIC HOPMBI
rnarona: Gerund BBITIOJTHCHUC
3.4 OIIK 2,3 yIpaxHEeHHH,
Text. Supporting of underground TIepeBOI TEKCTa
workings
3.5 | Written Translation OIIK 2,3 TIePEeBO/T
KonrponsHoe  3aganme Ne 4. BEITIOTHEHIE
4.1 | Grammar: OIlK 2,3 YIpaXHEHHUH,

Participle I (Forms)

MEpCBOJ TCKCTA




Text. Underground exploration

Crnoxuble popMbl HHOUHUTHBA
4.2 OIIK 2,3
Text. Ventilation system

BBITIOJTHEHUE
YIPaKHEHUH,
IIEPEBOJ] TEKCTA

Gerund constructions
4.3 OIIK 2,3
Text. Types of mines support

BBITIOJIHCHUE
YIPaXHEHUH,
MepPEeBO/] TEKCTA

Oyukuuu  rinarona  to HAVE;
Oyuknuu cinoBa THAT; dynknuun

4.4 |CcnoBaAS OTIK 2,3

Text. The production of Rock-
Drilling technology

BBITIOJTHEHUE
YIPaKHEHUH,
IIEPEBOJ] TEKCTA

4.5 | Written Translation OIIK 2,3

IepeBOJa

Kpurepuu ounenkn 3(p(peKTUBHOCTH UTPOBOI 1eATEJIbHOCTH CTYA€HTOB

Tlokazareinn

BricraBnsiemas
OlIEHKAa

AKTHBHOCTb CTY/ICHTa

-[IPUHUMAJT YYaCTHE BO BCEX BO3MOXKHBIX CUTYaIUAX

- CTYJCHT PUHUMAJI y4acTHE B HEKOTOPBIX CUTYaUSIX

- CTYJIEHT IPUHUMAaJI y4acTHE TOJIBKO B CUTYaLUsIX, ONPEICIICHHBIX CBOEH
POJIBIO.

(6amn) (ot 1 mo 5)

Hcrnonb30BaHue IOMOIHUTENBHBIX HCTOYHUKOB HH(OPMAILIUH
-UCII0JIb30BaHa JJOMOJHUTEIIbHAS JIUTEpaTypa , NoAo0paHHas
CaMOCTOSATENILHO U MaTtepuain cety MHTepHeT ;

-HCTIOJIb30BaHa JIONOIHUTENIBHA JIMTEPATypa , PEKOMEHI0OBaHHAs
IIPENOJABATEIIEM ;

-JIONIOJIHUTEIIbHbIE UICTOYHUKHN UH(OpMALIK P TOATOTOBKE K POJIEBOM
UT'PE HE UCTIOJIL30BATNCH

(6amn) (ot 1 mo 5)

Y poBeHb nIepepabOTKU TOTIOTHUTENBHBIX MATEPHAIOB

-JIOTOJTHUTEIIbHBIE TEKCTHI IepepadoTaHbl , UMEIOT JITYHOCTHYIO OKPacKy ,
SMOLIMOHAITBHBI ;

~TEKCTBI , UCIIOJIb30BAHHBIE MPH MIOATOTOBKE MHMBUAYAIBHOIO POJIEBOTO
3a/1aHusl , BIy4YeHbI HaU3YCTh 0€3 epepadoTKH .

(6amm) (ot 1 mo 5)

Cucmema oueHueanus 6vlnOJIHenUA 3a0anuil

3ananue Ouenka Kpurepun oueHuBanus
yIpaXHEHHE 5 yIpaKHEHHE BBIIOIHEHO 0e3 OMMO0K
4 B YIPaKHEHUH JOMYIIEHBI 1-2 He3HAUNTEIbHBIC OMHMOKH
3 B YIIPa)KHEHHUHN JTOMYIIEHBI 2-3 OIMOKH, a TAK)KE HMEFOTCS HEI0YEThI
2 B YIIPKHEHUH UMEETCs OOJIBIII0e KOIMYECTBO OIHO0K
MepeBO/l 5 MEpPEeBO/I BBINIOJHEH C MMOAOOPOM JKBUBAJICHTHOH JIGKCHKA U B
COOTBETCTBUM C  TI'paMMaTHYECKUMH, JIEKCHKO-CUHTaKCHUYECKHMMH
HOPMaMH SI3bIKa
4 NIepEeBO/l  BBINOJIHEH C MOJOOPOM AKBUBAJIEHTHOM JIGKCHKH, B




COOTBETCTBHM C  TPAaMMaTHYeCKUMH, JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKUMHU
HOpMaMH A3bIKa, HO IIPU 5TOM MMCHOTCA HC3HAUYNUTCIIbHBIC ITOI'PCIINHOCTU
3 neperaHo  o0miee  cojepyKaHWE — TEKCTa €O  3HAYMTEIBHBIMU
OTKJIOHCHUSIMH OT TPAMMATHYECKHX, JICKCHKO-CHHTAKCUUECKHX HOPM
SA3BIKA

2 B [IEPEBOJIC COACPIKHUTCS OOJIBIIOE KOJIMYECTBO OIIMOOK PA3HOIO IUIaHa,
COJIepYKaHNE TEKCTa HE COOTBETCTBYET MEPEBOLY, TJIABHAs M/IEsI TEKCTa
HE onpeierieHa

repeckas 5 CleJlaH  TIOAPOOHBIA  Tepecka3 TeKcra 0e3  IpaMMaTHYeCKHX,
(cooOrieHuE) JICKCUYECKUX, CHHTAKCUIECKHX U (DOHETUIECKHX OITHOOK
4 Mepecka3 ¢ JIOCTaTOYHOM CTENECHBIO IMOJHOTBHI, HO NMPH HAIMYUM 2-3
(hOHETUYECKUX WITH JIKCHYECKUX MITH CHHTAKCHYECKUX OIMOOK
3 HUMEIOTCS 3HAYUTEIIBHBIC HEIOCTATKH TI0 COJCPIKAHUIO, TIPUCYTCTBYIOT
OLIMOKH Pa3HOro IUIaHa
2 OTBET HE MABJACTCA JIOTMYCCKU 3aKOHYCHHBIM U O6OCHOB3,HHBIM,
HaIM4Ke OOJIBIIIOrO YKCiIa OIIMOOK Pa3HOIo IIaHa

KOHTPOJIbHAS 5 pabora BBITTOJIHEHA oe3 rpaMMaTHYECKHX, JICKCUYECKHX,
pabota CHHTAKCHYECKUX OIIMOOK

4 paboTa BBIIOIHEHA C JIOCTAaTOYHOM CTENEHbIO IOJHOTBHI, HO IIpU

HAMYUK 2-3 TPaMMaTUYECKUX, JIEKCMYECKUX WM CHHTAKCHYECKUX

o1oOOoK

3 B paboTe WMEIOTCS 3HAuYMTENbHbIE OMIMOKM Pa3HOro IUIaHa

(rpamMmaTHyecKue, TIeKCUYeCKUEe, CHHTAaKCHUECKIE)

2 paboTa BBINOIHEHA HE MOHOCTHIO, IPUCYTCTBYET OOJBIIIOE KOINYECTBO

OLIMOOK pa3HOro IjiaHa

2.3. Kpurepum u mKkajbl OlleHHBAHUS Pe3yJbTATOB 00y4eHUs MPHU
NPoBeIeHNH MTPOMEKYTOYHOM aTTecTalun

[IpomexyTouHast aTrTecTauusi (3a4eT) NpeAHA3HAUYCHA [JIs OMpeAeIcHuUs
YPOBHSI OCBOCHHSI CEMECTPOBOTO 00beMa yUeOHOU AUCIUILIMHEL. 7151 olleHuBaHus
pe3yJbTaTOB OOYUEHHS MPU MPOBEACHUM MPOMEKYTOUHOW aTTeCTaluM (3adeTa)

HCIIOJIB3YCTCA 2-0OajuipHas IIKajia OLCHHUBAHUAA.
OcHOBHBIC BHUABI CUCTEM OLICHHBAHUA

EBponeiickas | 100-6ammpHas 4-6annpHas 2-0ammpHas
A 94-100
A- 90-94 OTIIMYHO
B+ 85-89
B 80-84 3a4YTEHO
B- 75-79 XOpOIIIOo
C+ 70-74
C 65-69
C- 60-64 YZIOBJIETBOPUTEIIBHO




55-59

50-54 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO

HEC 3a4TCHO

[Ixama
OLICHUBAaHUA

Kpurepuu onienuBanus

YpoBeHb
OCBOEHHUSA
KOMIETEHIINH

OOyuaromuiics MpaBUJILHO OTBETUI HAa TEOPETHUECKUE
Bonpockl. [Toka3an oTinMyHbIe 3HaHUS B paMKax y4eOHOTro
Marepuana. [IpaBUIIbHO BBITTOJIHWII TPAKTUYECKUE 3a/1aHHUS.
OTBeTus1 HA BCE JAOMOIHUTEIBHBIE BOIIPOCHI

OTaJOHHBIN

«3auYTCHO»

OOyuvarommiicst ¢ HeOOIBIIUMU HETOYHOCTSMH OTBETHII HA
TeopeTHuIecKune Bonpockl. [Tokazan xoporime 3HaHUS B
pamkax yueOHoro marepuana. C HeOOIbIIUMU
HETOYHOCTSIMHU BBITIOJTHUII TpakTHUecKue 3a1anusi. OTBeTUI
Ha OOJIBIIMHCTBO JOTOJHUTEIBHBIX BOIIPOCOB

CrangapTHbII

OOyuaronuiicsi ¢ CyIeCcTBeHHBIMA HETOYHOCTSIMUA OTBETHII
Ha TeopeTHyeckue Bonpockl. [lokazan y1oBIeTBOPUTEIbHBIE
3HAaHUA B paMKax yueOHoro Marepuaina. C CylieCTBEeHHbIMU
HETOYHOCTSIMU BBIIIOJHWII ITpaKTUYECKHE 3a1anHus. JlomycTun
MHOI'0 HETOYHOCTEH MPHU OTBETE Ha JJONOJIHUTEIbHbIE
BOIIPOCHI

[Toporossiii

«HE
3a4TCHO»

OOyuaromuiics py OTBETE Ha TEOPETUUECKHUE BOMIPOCHI U
P BBINOJHEHUHU MTPAKTUYECKHUX 3a1laHUN
MPOAEMOHCTPUPOBAI HEIOCTATOYHBIN YPOBEHb 3HAHUU U
ymenuid. [Ipu oTBeTax Ha JOMOIHUTEIBHBIE BOIIPOCH! OBLIO
JIONYIIIEHO MHO>KECTBO HEMPABUIILHBIX OTBETOB

Kommerenmn
HE
c(hopMHUPOBAHBI

[IpomexxyTouHast arrecTauus MpEeAHAa3HA4YeHa MJisi ONPEACICHUS YpPOBHS
OCBOCHHUS BCEro o0beMa yuyeOHOW AMCIHUILUIMHBI. [[7s OlleHMBaHUS pe3yJIbTaTOB

oOy4yeHUs MNpU MPOBEACHUU TMPOMEKYTOUHOMW aTTECTAIlUU  HCIOJIb3YeTCs
yeTblpexOamibHas mKana: «OTIUYHO», «XOpoIIo», «YIOBIECTBOPUTEILHOY,
«HeynoBieTBOpUTENBHOY.
YpoBeHb
[kana P
Kpurepun OCBOEHHUS
OLICHUBaHUS .
KOMIIETEHIINI
OmmyHO HaIMuMe DIyOOKMX M HCYEpINbIBAIOIIUX 3HAHUM B 0oObeMe
NPOIJIEHHOTO MPOrpaMMHOIO Marepuaia, IpaBHIbHBIE U
€pEHHBIE JIEHCTBHA 10 IPUMEHEHHIO MOTYYEHHBIX 3HAHMI .
YBEP % P y1 OTalOHHBIN
Ha NPaKTUKE, TPAMOTHOE U JIOTUYECKU CTPOMHOE M3JIOKEHHE
Marepuyaga  IOpd  OTBETE,  3HAHHE  JIONOJHHUTEIBHO
PEKOMEHIOBAHHOM JINTEPATYPBI
Xoporo HAJIM4YME TBEPAbIX W  JIOCTATOYHO IOJHBIX  3HAHWMI
IPOrpaMMHOIO Marepuaia, He3HauuTeNbHble OMMOKU mnpu | CraHgapTHbINA
OCBELICHUU 33[aHHBbIX BOIPOCOB, NPABUIIbHBIC JIEHCTBUS IO




NPUMEHEHUIO 3HAaHMM Ha IPAKTHKE, 4YETKOe H3JIOKEHHE
Mmarepuasia

VIOBIETBOPHU- | HAIMYME TBEPABIX 3HAHUM  IIPOMAECHHOIO  Marepuaa,

TEJILHO U3JIOKEHUE OTBETOB C OILIMOKaMH, YBEPEHHO UCIIPABIISIEMbIMU
[OCJIE  JONOJIHUTENBHBIX ~ BONPOCOB,  HeoOXomumocth |  Iloporosbiit
HAaBO[SIIMX  BONPOCOB,  IPaBWIBbHBIE  JIEMCTBHA 11O
IIPUMEHEHUIO 3HaHUM HAa IPAKTUKE

He- HaJIM4Knc l"p}I613IX OIIMOOK B OTBETE, HCIIOHMMAHHE CYIITHOCTH

Komnereniumn
YIIOBJIETBOPUTENb | M3J1araéMoro BOIPOCA, HEYMEHHE TPUMEHSTh 3HAHUS Ha e
HO MpaKTUKe, HEYBEPEHHOCTb W HETOYHOCTh OTBETOB Ha
chopMHUPOBaHBI

JOINOJIHUTCIIbHBIC 1 HABOAAIINC BOIIPOCEHI.

3. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 321aHUS UJIM HHbIE MATEePHAJIbI,
Heo0XoAMMBbIe VISl OLIeHKH 3HAHW, YMEeHUI, HABLIKOB M (WIH) ONbITA
AeSITeJIbHOCTH, XaPAKTEePU3YIIMX ITalbl GOPMHUPOBAHMS KOMIIETEHIIMH B
npouecce 0CBOeHMsi 00pa3oBaTeJILHOM MPOrpPaMMbI

BrinosHeHHe ynpakHEeHU 10 rpaMMaTHKe (IpumMep)

THE NOUN
Ex.1. Give the plural of the following nouns if possible
Scarf, mouth, merry-go-round, handful, German, boot, foot, berry, mouse, ship,

sheep, leaf, mother, belief, wolf, roof, phenomenon, sister-in-law, deer, glass,
crisis, bridge, toy, city, friend, man, information, geology, mining, London,
rain, customer, France, box, paper, problem, height, advice, coffee, philosophy,
grief, knowledge, safe, bath, potato, piano, Kangaroo, knife, knight, night,
woman-doctor, tooth, passer-by, half, score, money, hair, billiards, music,
emerald, iron, steel, trousers, mathematics, basis, series, ox, watch, dog, gold,
tongs, volcano, dressmaker

Iaarousl to be, to have. Tunbl Bonpocos.
Ynpaxnenue 1. BcraBbTe Hy:kHYI0 hopmy riaroJa to be.

1.The sky ... nasty today.2. I... not tired. 3. This shelf ... very heavy.4. These
shelves ... very heavy. 5. The child ... asleep. 6. Look! This ... Mabel. 7. 1 ...
cold. Can you shut the window, please? 8. The castle ... 1000 years old. 9. My
brother and I ... good tennis players. 10. Amy ... at home yesterday. 11. I... a
student. 12. My sister ... an archeologist. 13. My grandparents ... very old. 14. He
... from New York. 15. Brussels ... the capital of Belgium. 16. ... you hungry? 17.
The examinations ... not difficult last perm. 18. Russia ... a very big country. 19.
Diamonds ... not cheap. 20. Motor-racing ... a very dangerous sport. 21. Geology




. a very interesting and difficult to study. 22. Today the weather ... nice, but
yesterday ... cold. 23. The house ... very old and ... n’t large enough.

Texcm Onsa umenusn (npumep)
Read the text. Ask several questions about the text. Compare the occupations
possible in the mining industry using the following word expressions:
I see that..., In comparison with..., I think this occupation is much more curious,

interesting, appropriate for me as..., I guess one need to ba good at... to become a

ooy

Future Careers

Mining engineers

Mining engineers design and create systems that are used to locate, extract, and
transport natural resources. They develop and design new mining equipment and
make sure that the mining procedures used are safe and efficient. Increasingly,
mining engineers focus their attention on creating mining equipment and
techniques that are as friendly to the environment as possible.

Mining engineers need at least a bachelor's degree to find a job and many
research positions require a master's degree or doctorate. Some courses that
students need to take cover geology, mining operation, mine design, metallurgy
and environmental reclamation, among others.

Any mining engineer who works in the public sector must have a state license.
Requirements vary by state, but typically include a combination of education and
experience, and a series of tests.

Mining engineers must have a strong background in math and science, good
organizational skills and strong problem solving abilities. Creativity and the
ability to communicate effectively are also needed.

Petroleum Engineer

A petroleum engineer's work focuses on the extraction of oil and gas from the
ground; this work can include improving mechanical or chemical processes,

making drilling plans, well testing, or maintenance of extraction equipment in the



field. A bachelor's degree in petroleum engineering or a closely related field is
required for entry-level work. Petroleum engineers who work in the public sector
must have a state license; licensing requirements vary by state but most require a
degree from an ABET-accredited program, work experience, and two exams.
Petroleum engineers can also earn Society of Petroleum Engineers certification.
The BLS expects jobs in this field to increase 26% from 2012-2022. This
occupation paid a median salary of $130,280 in 2012, per the BLS.

Geoscientist

A geoscientist studies the physical properties and processes of planet Earth.
Geoscientists can specialize in subfields like oceanography, paleontology,
seismology, and more. Geoscientists work in the field, making observations and
taking measurements or samples, and in the lab, conducting research and
analysis. This career requires at least a bachelor's degree; a Ph.D. is often
required for research jobs. Licensure requirements may also apply, depending on
the state. The BLS predicts that geoscientist jobs will increase 16% from 2012-
2022; geoscientists earned median pay of $90,890 in 2012.

KouTpoabHasi paora Ne 1( npumep)
1. Hanuwume cnedyromue cyuiecmeumeslbHble 60 MHOMNCECMBEHHOM HUCcjie
u nepeeeoume:
a library 2. a scientist 3. a man 4. a foot 5. a researcher 6. a generator 7. substance
8. a miner 9. an establishment 10. an explosive
2. Onpeoenume Qyukyuio 2nazonoe “to be”, “to have” ¢ credyrowmux
npeonoxcenusnx. Ilpeonoscenus nepeseoume:
1. He has already translated that text.
2. For versatility Lomonosov has no equal in Russian science.
3. They were at the University last week.
4. Pete has to study hard as he wants to pass his examination session well.
5. We are carrying out an interesting experiment at the moment.

6. He is to meet them at the railway station.



7. The miner we met at the colliery has three sons.
8. These group of scientists had achieved good results in their investigation.
3. Ilepeseoume cnedyrujue npedioxicenus Ha PYCcCKUuil A3blK:
1. There were twelve students in our group last year.
2. There will be an important lecture on the geology of oil deposits tomorrow at
our University.
3. There are three main group of rocks, namely, sedimentary, igneous and
metamorphic rock.
4. There are many technical institutions in Great Britain.
5. There is some interesting information about the structure of the Earth.
6. There was somebody in the laboratory.
4. Iloouepknume mecmoumenus u ykaxcume ux munsl. Ilepesedume
npeooHcenusn Ha PyCCKUuil A3bIK:
1. I see him and his sister.
2. We know them and their children.
3. My father works as a miner.
4. Our Institute is not far from here.
5. Why do you want to become a mining engineer?
6. The mining Institutes design their courses to give both to basic engineering
and mathematics.
5. Cocmasvme K Kaxcoomy u3z cj1e0yroumux npeoiorHceHuil 6onpocol (0ouiuil,
anemepuamuenwvtit  (0r) u  pazoenumenwvustit). IlosecmeosamenvHule
npeonoxcenusn nepeeeoume Ha pyCccKuil A3vlK.
1. She goes to the University every day.
2. We study geology, mining engineering, mine surveying and others.
3. He entered the Moscow Mining Academy.
4. He will become a mining engineer in 5 years.
6. Ilepeseoume mexcm

The First Mining School in Russia



The Moscow Mining Academy was established in 1918. The main task of the
Academy was to train mining engineers and technicians, to popularize
technological achievements among miners, to work on important problems of
mining and metallurgical engineering and to direct scientific research. There
were three departments in the Academy: mining, geological prospecting and
metallurgy. The Moscow Mining Academy introduced a new course in coal
mining mechanization, which provided the basis for the development of mining
engineering. The two scientists A.M. Terpigorev and M.M. Protodyakonov
wrote the first textbook on machinery for mining bedded deposits.

In 1925 the Moscow Mining Academy was one of the best-known educational
institutions in Russia. It had well-equipped laboratories, demonstration rooms
and a library which had many volumes of Russian and foreign scientific books
and journals. The Academy established close contacts with the coal mining
industries. The scientists carried out scientific research and worked on
important mining problems.

In 1930 the Moscow Mining Academy was transformed into six independent
institutes. Among the new colleges which grew out of the Academy’s
departments were the Moscow Mining Institute and the Moscow Institute of
Geological Prospecting. Later, the scientific research Institute of Mining
appeared near Moscow.

7).Omeemvme Ha 60nPOCHL NO MEKCMY:

1. What was the main task of the Moscow Mining Academy?

2. How many departments were there in the Academy?

3. What did the scientists do?

4. Was the Moscow Mining Academy transformed into twelve independent
institutes?

IK3AMEHAIIHOHHBIE TEKCTBHI (npumeput)
Methods of extraction

The most economical method of coal extraction from coal seams depends on the

depth and quality of the seams, and the geology and environmental factors. Coal


http://en.wikipedia.org/wiki/Geology

mining processes are differentiated by whether they operate on the surface or
underground. Many coals extracted from both surface and underground mines

require washing in a coal preparation plant. Technical and economic feasibility are

evaluated based on the following: regional geologic conditions; overburden
characteristics; coal seam continuity, thickness, structure, quality, and depth;
strength of materials above and below the seam for roof and floor conditions;
topography (especially altitude and slope); climate; surface drainage patterns;
ground water conditions; availability of labor and materials; coal purchaser
requirements in terms of tonnage, quality, and destination; and capital investment
requirements.

Surface mining and deep underground mining are the two basic methods of
mining. The choice of mining method depends primarily on depth of burial,
density of the overburden and thickness of the coal seam. Seams relatively close to
the surface, at depths less than approximately 180 ft (50 m), are usually surface
mined.

Coal that occurs at depths of 180 to 300 ft (50 to 100 m) are usually deep mined,
but in some cases surface mining techniques can be used.

feasibility - BBIIOJHMMOCTB, OCYHICCTBUMOCTH, BO3MOXXHOCTh OCYIIECTBJICHUS;

000CHOBAHHOCTbD

Modern surface mining
When coal seams are near the surface, it may be economical to extract the coal
using open cut (also referred to as open cast, open pit, or strip) mining methods.
Open cast coal mining recovers a greater proportion of the coal deposit than
underground methods, as more of the coal seams in the strata may be exploited.
Large Open Cast mines can cover an area of many square kilometers and use very
large pieces of equipment. This equipment can include the following: Draglines
which operate by removing the overburden, power shovels, large trucks in which
transport overburden and coal, bucket wheel excavators, and conveyors. In this

mining method, explosives are first used in order to break through the surface, or


http://en.wikipedia.org/wiki/Coal_preparation_plant
http://en.wikipedia.org/wiki/Overburden
http://en.wikipedia.org/wiki/Open_cut
http://en.wikipedia.org/wiki/Stratum

overburden, of the mining area. The overburden is then removed by draglines or by
shovel and truck. Once the coal seam is exposed, it is drilled, fractured and
thoroughly mined in strips. The coal is then loaded on to large trucks or conveyors
for transport to either the coal preparation plant or directly to where it will be used.

Most open cast mines in the United States extract bituminous coal. In Australia and

South Africa open cast mining is used for both thermal and metallurgical coals. In

New South Wales open casting for steam coal and anthracite is practiced. Globally,

about 40 percent of coal production involves surface mining.

Underground mining
Most coal seams are too deep underground for opencast mining and require
underground mining, a method that currently accounts for about 60 percent of

world coal production. In deep mining, the room and pillar or board and pillar

method progresses along the seam, while pillars and timber are left standing to
support the mine roof. Once room and pillar mines have been developed to a
stopping point (limited by geology, ventilation, or economics), a supplementary

version of room and pillar mining, termed second mining or retreat mining, is

commonly started. Miners remove the coal in the pillars, thereby recovering as
much coal from the coal seam as possible. A work area involved in pillar
extraction is called a pillar section.

Modern pillar sections use remote-controlled equipment, including large hydraulic
mobile roof-supports, which can prevent cave-ins until the miners and their
equipment have left a work area. The mobile roof supports are similar to a large
dining-room table, but with hydraulic jacks for legs. After the large pillars of coal
have been mined away, the mobile roof support's legs shorten and it is withdrawn
to a safe area. The mine roof typically collapses once the mobile roof supports
leave an area.

Methods of underground mining

Longwall mining accounts for about 50 percent of underground

production. The longwall shearer has a face of 1,000 feet (300 m) or more. It is

a sophisticated machine with a rotating drum that moves mechanically back and


http://en.wikipedia.org/wiki/Bituminous_coal
http://en.wikipedia.org/wiki/Open_cast_mining
http://en.wikipedia.org/wiki/New_South_Wales
http://en.wikipedia.org/wiki/Anthracite
http://en.wikipedia.org/wiki/Room_and_pillar
http://en.wikipedia.org/wiki/Retreat_mining
http://en.wikipedia.org/wiki/Longwall_mining

forth across a wide coal seam. The loosened coal falls on to a pan line that takes
the coal to the conveyor belt for removal from the work area. Longwall systems
have their own hydraulic roof supports which advance with the machine as
mining progresses. As the longwall mining equipment moves forward,
overlying rock that is no longer supported by coal is allowed to fall behind the
operation in a controlled manner. The supports make possible high levels of
production and safety. Sensors detect how much coal remains in the seam while
robotic controls enhance efficiency. Once the coal is removed, usually 75
percent of the section, the roof is allowed to collapse in a safe manner.

Continuous mining utilizes a Continuous Miner Machine with a large

rotating steel drum equipped with tungsten carbide teeth that scrape coal from
the seam. Operating in a “room and pillar” system—where the mine is divided
into a series of 20-t0-30 foot (5-10 m) “rooms” or work areas cut into the
coalbed—it can mine as much as five tons of coal a minute. Continuous miners
account for about 45 percent of underground coal production
Mine Surveying
Mine surveying includes all measurements, calculations and mapping which
serve the purpose of ascertaining and documenting information at all stages from
prospecting to exploitation and utilizing mineral deposits both by surface and
underground working.
Mine surveyors are responsible for maintaining an accurate plan of the mine as a
whole and will update maps of the surface layout to account for new buildings and
other structures, as well as surveying the underground mine workings in order to
keep a record of the mining operation.
More importantly, the surveyor is involved in the measuring process to calculate
ore production, in volume or mass units, from the mining operation. In addition to
this, the volume of the dumps of waste accumulating on the surface of the mining
property will also be surveyed. This aspect of the work has turned the mine

surveyor into a manager of the ‘resources’ of the mine.


http://en.wikipedia.org/wiki/Continuous_mining

Since valuable minerals occur in a variety of concentrations in the ore, the resource
manager, in cooperation with the geologist, is responsible for dividing up the ore
body into blocks where the average grades of the ore are known. This allows the
mining engineer to decide which blocks are economical to extract and which are
not. As a result of this information a plan for the extraction of a blended mixture of

low and high grade ores can be made.

Methods of underground mining

Blast mining or conventional mining, is an older practice that uses explosives such

as dynamite to break up the coal seam, after which the coal is gathered and loaded
on to shuttle cars or conveyors for removal to a central loading area. This process
consists of a series of operations that begins with “cutting” the coalbed so it will
break easily when blasted with explosives.This type of mining accounts for less
than 5 percent of total underground production in the US today.

Shortwall mining, a method currently accounting for less than 1 percent of deep

coal production, involves the use of a continuous mining machine with movable
roof supports, similar to longwall. The continuous miner shears coal panels 150 to
200 feet (40 to 60 m) wide and more than a half-mile (1 km) long, having regard to

factors such as geological strata.

Retreat mining is a method in which the pillars or coal ribs used to hold up the
mine roof are extracted; allowing the mine roof to collapse as the mining works
back towards the entrance. This is one of the most dangerous forms of mining,
owing to imperfect predictability of when the ceiling will collapse and possibly
crush or trap workers in the mine.

Engineering & Mining Surveying
Engineering and Mining Surveyors provide their professional advice and skills for
the building and development of various aspects in our modern life. This includes
the construction of our homes to the development of our towns and cities and the

links between them.
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These surveyors are usually the first to be called upon for any development, large
or small to provide the technical data required by other professionals to undertake
their roles of planning and design. This usually involves these surveyors taking
measurements of the natural environment using various forms of equipment
including using satellite measuring equipment, laser scanners, as well as
specialized surveying equipment such as Total Stations and Levels. Using this
equipment and the measurements taken they will provide accurate models and data
of the existing form in various formats.
But their role in our modern world does not stop here. Engineering and Mining
Surveyors are the ones who help bring the developments to life, using the plans
provided by other professionals, they provide the control and ongoing supervision
of works by construction crews. Their measurements and survey marks are relied
upon to ensure the development is constructed as per the design as well as any
redesigns or amendments that may be required along the way.
surveying [sa'velln | reojie3nyeckasichEMKa

Weathering
Weathering is the breaking down of rocks, soils and minerals as well as artificial

materials through contact with the Earth's atmosphere, biota and waters.

Weathering occurs in_situ, or "with no movement”, and thus should not be
confused with erosion, which involves the movement of rocks and minerals by
agents such as water, ice, snow, wind and gravity.

Two important classifications of weathering processes exist — physical and
chemical weathering. Mechanical or physical weathering involves the breakdown
of rocks and soils through direct contact with atmospheric conditions, such as heat,
water, ice and pressure. The second classification, chemical weathering, involves
the direct effect of atmospheric chemicals or biologically produced chemicals (also
known as biological weathering) in the breakdown of rocks, soils and minerals.
The materials left over after the rock breaks down combined with organic material

creates soil. The mineral content of the soil is determined by the parent material,

thus a soil derived from a single rock type can often be deficient in one or more
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minerals for good fertility, while a soil weathered from a mix of rock types (as in

glacial, aeolian or alluvial sediments) often makes more fertile soil. In addition

many of Earth's landforms and landscapes are the result of weathering processes
combined with erosion and re-deposition.
Dissolution and carbonation

Rainfall is acidic because atmospheric carbon dioxide dissolves in the rainwater

producing weak carbonic acid. In unpolluted environments, the rainfall pH is
around 5.6. Acid rain occurs when gases such as sulfur dioxide and nitrogen oxides
are present in the atmosphere. These oxides react in the rain water to produce

stronger acids and can lower the pH to 4.5 or even 3.0. Sulfur dioxide, SO,, comes

from volcanic eruptions or from fossil fuels, can become sulfuric acid within

rainwater, which can cause solution weathering to the rocks on which it falls.

Some minerals, due to their natural solubility (e.g. evaporites), oxidation potential
(iron-rich minerals, such as pyrite), or instability relative to surficial conditions
will weather through dissolution naturally, even without acidic water.

One of the most well-known solution weathering processes is carbonation, the
process in which atmospheric carbon dioxide leads to solution weathering.

Carbonation occurs on rocks which contain calcium carbonate, such as limestone

and chalk. This takes place when rain combines with carbon dioxide or an organic

acid to form a weakcarbonic acid which reacts with calcium carbonate (the

limestone) and forms calcium bicarbonate. Carbonation is therefore a large feature

of glacial weathering.

4. Meroanyeckue MaTepuaJibl, ONpeAe/IsIoNIHe NPOoUeAYPY OLUCHUBAHUA
3HAHUM, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AEATEIbHOCTH, XapaKTePU3YIOLIMX
3Tanbl POPpMUPOBAHUA KOMIIETCHLUMH

4.1. Onucanue nNpoueayp NpoBeleHNs TeKYero KOHTPOJIsl YCIeBaeMOCTH
CTYEHTOB
Ilepeso0 mekcma 3aHUMaeT 3HAYUTENBHOE MECTO B  OOy4YeHHUU

WHOCTPAaHHOMY f3bIKY. Bo Bpemsi paboThl HaJ MEPEBOJAOM CTYJEHT JOHKEH YMETh
HalTH SKBUBAJIEHTHYIO (OpMy, 4TOOBI Mepenarh COJEp)KaHue, U €CIU OH He

MOXKCT CACJIaThb 2TO HAIPAMYIO, TO MY CJICAYCT HpI/I6eFHYTB K IICPCIOKCHHUIO
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COJIEp>KaHMsl, BBIPAKEHHOI'O CPEACTBAMU OJHOIO SI3bIKa, HA JIPYroM S3bIK, T.€.
HalTH npuemieMoe nepedpazupoBanue, He HapyIas MPH 3TOM TPaMMaTHIECKOTO,
JIEKCUYECKOT0 U CHHTAKCHYECKOTO PUCYHKA TEKCTA.

[logroToBka  mepeBoAa  OCYIIECTBISIETCS € IMOMOIIBIO  CJIOBApA.
Hcnonb3oBaHue KOMIIBIOTEPHBIX MPOrPaMM-TIEPEBOJUMKOB TIpU  paboTe ¢
y4€OHBIMU TEKCTAMU — HEJAOMYCTUMO.

Ynpasicnenua — meron oOydeHus:, NpeACTABISIONUN OO0 TUIAHOMEPHOE
OpraHM30BaHHOE MMOBTOPHOE BBINOJIHEHUE AEHCTBUM C €O OBIAACHUS UMH WIH
MOBBIIIEHUA WX KadecTBa. be3 NpaBWIbHO OPraHW30BAaHHBIX YIPAXKHECHUM
HEBO3MOJKHO OBJIAJIETh YYEOHBIMU U TMPAKTHUECKUMHU YMEHUSIMU U HaBBIKAMHU.
[locTeneHHOE W CHUCTEMATUYECKOE YNPAXXHEHUWE W KaK €ro CleICTBHE —
3aKpeIUIsieMble HaBBIKM — HAJECKHEHIIEe CPEACTBO YCIEIIHOTO U TPOYKTUBHOIO
TpyJda. [JOCTOMHCTBO NaHHOTO METOJla COCTOMT B TOM, YTO OH OOECIEYMBAET
s dexTrBHOE (POpMHUPOBAHHME YMEHUN M HABBIKOB, a HEJAOCTAaTOK — B CIabOM
BBITIOJIHEHUHU MTOOYX)Aaroneit GyHKIUH.

Pabouaa npozpamma no oucuyuniune npeoycmampuéaem GvblNOJIHEHUE
CMmyoeHmamu yCMHbIX U RUCLMEHHBLIX YRPAXNCHEHUI U3 COOMEEenCMEYIoujUX
Ppazoenoe yueOHUKO8 u y4eoOHvlx nocoouili OaHHbIX 8 RPOZPaAMMe.

VY cTHBIC YIIPa)KHEHUS CBS3aHBI C Pa3BUTHEM KYJIBTYPhI PEYU U JOTUYECKOTO
MBIIIUIEHUS, TO3HABATEIbHBIX BO3MOXKHOCTEM CTyJeHTOB. Ha3zHaueHHe yCTHBIX
YOPAXKHEHUI pa3HOOOpa3HOE: OBJIAJICHUE TEXHUKON U KyIbTYpPOUH YTEHHMSI, YCTHOTO
CYeTa, pPaccKasa, JIOTHYECKOTO HM3JI0KEHUS 3HAHUW U T. J. YCTHBIE YIPAKHECHHS
MOCTEIIEHHO YCJIOKHSIOTCS B 3aBUCHUMOCTH OT YPOBHSI Pa3BUTHUSI KOMIIETEHIUN
CTYJEHTOB.

[TucrMeHHbIE yIpaKHEHUs (CTUIHCTUYECKHE, rpaMMaTUYECcKHeE,
opdorpaduueckre AMKTAHTHI, KOHCIEKThI, 3CC€ U T. J.) COCTaBJISIOT Ba)XHBIN
KOMITOHEHT oOydenus. VX riaBHoe Ha3HaueHHe — (OPMHPOBAHUE, PA3BUTHE U
yIpodYeHue HEOOXOIMMBIX YMEHUN U HABBIKOB.

Ilepeckaz — W3IOXKEHUE COJIEPNKAHUSI MPOUYUTAHHOTO WIIA YCIBIIIAHHOTO

TekcTa. [lepecka3 MOXeT OBITH CBOOOJHBIM (M3JI0KEHHE CBOMMH CJIOBaMH) WA



OIU3KUM K TCKCTY. HepeCKa3 TCKCTA SBJIACTCS BaKHBIM YMCHHCM, KOTOPOC B
ICPBYIO oucpcab ITIOKAa3bIBAacT HACKOJIbKO Xopouio, CTYACHT MOXCT
q)OpMYJ'II/IpOBaTB, AHAJIIM3UPOBATH IIOHUMATH YCJIBINIAHHOC IIPOU3BCIACHUC, 4 TAKIKCE
— HACKOJIBKO y HCTO pa3BuTa PCUb.

PaCCMOTpI/IM HOI[pO6He€ OTallbl pa6OTI>I HaJl TCKCTOM, KOTOPHBIC B
I[EU'II)HCI‘/’IIHCM CHOCO6CTBYIOT nepexoay OT IMPOYTCHUA TCKCTA K €T0 IICPCCKA3y.

[IpenrekcToBbIif 3Tan. 3aa4u Ha 3TOM dTane — AuddepeHnanus a3pIK0BbIX

CIMHMI] U pEYEeBBIX 00pa3IoB, UX y3HABAHUE B TEKCTE, SI3bIKOBAs JOTaJIKA.
3aoanus:

— TMPOYTUTE 3aroJIOBOK M CKaXKWTE, 0 4yeM (0 KoM) OyneT UATH pedb B
TEKCTE;

— 03HAKOMbBTECH C HOBBIMH CJIOBAMHU M CIOBOCOYETAHUSIMU (E€CIIU TaKOBBIE
JIaHbI K TEKCTY C TIEPEBOJIOM); HE YUTasl TEKCT, CKAXXUTE, O YEM MOKET HJITU B HEM
peus;

— TpOYMTAWTE M BBIIUIIMTE CJIOBA, 00O3HAYANOIIKE... (aeTcs PYyCCKUM
HKBUBAJICHT);

— BbIOEpHUTE U3 TEKCTA CJIOBA, OTHOCSIINECS K U3y4aeMO TEME;

— HalJIuTe B TEKCTE HE3HAKOMBIE CIIOBA.

TekcrToBbli ATan. J[aHHBIM 3Tall OpeanoiaaracT UCIOJIb30BAHUE PA3IIMYHBIX
NPUEMOB M3BJICUEHUS] MHPOPMALMK U TPaHCHOPMALMHU CTPYKTYPhl U A3BIKOBOTO
MaTepuaya TeKCTa.

3aoanus:

— IIPOUYTUTE TEKCT;

- BBIIETIUTE CJIOBa (CJIOBOCOYETAHUS WIM MPEAJIOKEHUs), KOTOpbIE
HECYT BaXHYIO (KII0YEBYIO HHPOPMAIIHIO);

- BBIIUIIUTE WM TOAYEPKHUTE OCHOBHbIE HMEHa (TEpMMHBI,
onpeesieHns, 0003HAUYCHUS );

- 3aMEHHUTE CYIIECTBUTEIFHOE MECTOMMEHHUEM IO 00pa3Ily;

— chopMyIUpPYyHTE KIIFOUEBYIO MBICIH KaXKJ0r0 ad3ana;



— OTMETBHTE CJOBO (CIOBOCOYETAHHUE), KOTOPOE JIy4llle€ BCETO MepeaacT
COJIep>KaHUE TEKCTa (4aCTH TEKCTA).

[TocneTekcToBbIi ATan. DTOT 3Tall OPUEHTUPOBAH Ha BBHIABICHHE OCHOBHBIX
AJIIEMEHTOB COZIEP>KaHUs TEKCTA.

3aoanus:

- 03arjiaBbTe TEKCT;

- MPOUYTHUTE BCIYX MPEITIOKEHUSI, KOTOPbIE MOSICHSAIOT Ha3BaHUE TEKCTA,

- HaAlUTEe B TEKCTE MPEIOKESHUS ISl OMUCAHHUS ...

- NOATBEPAUTE (OMPOBEPTHUTE) CIOBAMU M3 TEKCTa CIEIYIOLIYIO
MBICJIb;

— OTBETHTE Ha BOIIPOC;

- COCTaBBTE IJIaH TEKCTA;

- BBIITUIIUTE KIIOYEBBIE CIOBA, HEOOXOIUMBIE JJIs MTEPECKa3a TEKCTA;

- MEPECKAKUTE TEKCT, ONMUPASACh HA TUIAH;

— NEPECKAKUTE TEKCT, ONUPAsACh HA KIKOYEBBIE CIOBA.

[Ipu mnoAroToBKE TMepecka3a TEKCTa Mbl PEKOMEHIYeTCs COOI0aTh
CJIeIyIOLIME TPpaBUiIa:

1. [Tocne nmpouteHus TeKcTa pa3deiTe ero Ha CMBICIOBBIC YACTH.

2. B kax1o# yacTu HailiuTe MpeasioKeHHe (MX MOKET OBITh HECKOJIBKO),

B KOTOPOM 3aKJIFOYEH OCHOBHOM CMBICI 3TOM 4YacTH TEKCTa. BeIMUIIUTE 3TH

IIPEIIOKEHHUS.
3. [ToguepkHUTE B 3TUX NPEIJIOKEHUAX KIIOUEBHIE CIOBA.
4. CocraBbTe IJ1aH NepecKasa.
5. Onwupasce Ha IUIaH, IEPECKAKNUTE TEKCT,
6. Onupasce Ha KITIOYEBBIE CIIOBA, PACCKAXKHUTE TEKCT.

[Tpu mepeckase TeKCTa pEKOMEHTyeTCsl UCTI0JIb30BaTh PEUEBhIE KITUIIIE:
- This text is about ...

- I would like to tell you ...

- [ think ...

- I like /I don't like ... because ...



OTH KJMIIE MOMOTYT MOCTPOUTH CBSI3HBIE BBICKA3bIBAHUSI MPHU IEepecKase,
COCTaBJICHUM XapPAKTEPUCTUKH, BBIPAXKECHUU CBOETO OTHOIICHUS, CBOEM TOUKHU
3pEHHUs OTHOCUTEIILHO IPOYUTAHHOTO.

Pegpepam  —  1mpoayKT =~ caMOCTOATENBbHOM  pabOThl  CTYJIEHTA,
MPEACTABIAIONINN cOO0M KpaTKOe M3JI0KEHHWE B MUCbMEHHOM BHUJE MOTYYEHHBIX
pEe3yJAbTaTOB TEOPETUUECKOTO aHallu3a ONpPEACIICHHOM HaydyHoOW (y4eOHO-
HCCJIEI0BATENBCKOW) TEMBI, TJI€ aBTOP PACKPBIBAET CYTh UCCIEAYyEeMOU MPOOIEMBI,
MPUBOIUT PA3IUNIHBIC TOUYKHU 3PEHUS, @ TAKKE COOCTBEHHBIE B3TJISIIBI HA HEE.

TpedoBanus k pedepary:

Pedepar momkeH OCHOBBIBATHCS HE MEHEE 4YE€M Ha S aHIJIOSI3bIYHBIX
MCTOYHUKAaX, W3JIaHHBIX HE paHee S5 JIeT ¢ MOMEHTa MOJArOTOBKHM pedepara.
Crpykrypa pedepara 10mKkHA OBITH YETKOH M 0OOCHOBAHHOM — TakK, YTOOBI Oblia
BUJIHA JIOTUKA PACCMOTPEHUSI IPOOIIEMBI.

O6BeM pedepaTa AOMKEH COCTABIAThL HE MeHee 12-15 medaTtHbIX CTpaHUIL.
Pedepar momken ObITh 0OpMIIEH Ha OTACJIBHBIX CTAHIAAPTHBHIX JIHCTAaX (popmara
A4 (14 xernp mpudrta Times New Roman, uepe3 1,5 unrepmana). Ilewatatsb
cJelyeT Ha OJIHOM cTopoHe jHcTa. CTpaHHIlbl padOThI JOHKHBI UMETh TOJIS: JIEBOE
- 30 MM, BepxHee - 20, mpaBoe - 10, HmkHee - 25 MMm. Bce cTpaHuUlibl JOJDKHBI
ObITh IpOHYyMEpOBaHbl. [lepBoil cTpaHulEl cuuTaeTcsd TUTYJbHBIN JIUCT, HA HEH
nuppa 1 He cTaBUTCS, Ha ClEAyIOMEH CTpaHMIle MpocTaBisercs nudpa 2 U Tax
nanee. [opsiakoBbIi HOMEp TIeYaTaeTcs B MPaBOM HUXKHEM TOJI€ CTPAHULIBI.

Pedepat gomkeH cocTosATh U3 CIEAYIOMMNX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB:

- TUTYJIBHBIN JIUCT;

— ornasnienue (Contents);

— kioueBsie cioBa (Key Words);

— BBeenue (Introduction);

- OCHOBHAs 4acTh;

- sakmroueHue (Conclusions);

— CIIUCOK MCIOJIb30BaHHOM uTepaTypsl (Bibliography);

— IpU HEOOXOUMOCTH MpUJIoKeHne (Annex).



Turynbublil nucT pedepaTa OOMKEH COAEpKATh: Ha3BaHHE Y4eOHOTO
3aBeJIeHUs, Ha3BaHUE Kadeapwl, TeMy paOoThl, (HaMUINIO, HHULIAAJIBI CTY/CHTA,
HOMEp TPpYMIIbI, (aMUIINIO, MHUIMAJIBI U YUYEHbIE aKaJIeMUUYECKUE 3BAHUS] HAYYHOTO
PYKOBOAMTEIS, HA3BAaHUE TOPO/IA, @ TAKXKE IO/l HAMMCAHUsS PaOOTHI.

[Tocne TUTYBHOTO JMCTa pacnoiaraeTcs oryiasieHue (miad pegepara). OHO
BKJIIOUAET: BBEJACHHE, IIOJIHOE Ha3BaHUE KaXXIOro Bompoca, naparpada (wim
MOJIBOIIPOCA), 3aKJIFOUEHHE, CIIMCOK HCIIOJIb30BAHHOMN JINTEPATYPhl U MPUIOKEHUS.
HanpoTuB kaxnoil yacTu ykasbIBaroTcsi cTpaHullbl. [Ipu odopmienun paboTsl B
penaktope Word oOryiaBjiieHHE [OJKHO OBITh CO3AaHO ABTOMATHYECKH. TekcT
paboThl TOJKEH COOTBETCTBOBATH OIJIABJICHHUIO — KAaK MO COAEPXKAHHIO, TaK U IO
dbopwme.

Kak cocTaBUTh U BKIIOYHMTH B pedepaT COOCTBEHHbIH AHAJIN3 TEKCTA
HA AHIVIMHCKOM fI3bIKe?

JIns BKIIFOUEHUS JIEMEHTOB aHAIN3a TEKCTA WK MMPOYUTAHHOTO Marepuaia

HE0OXOMMO 3HaTh BBOJHBIE CTPYKTYpHL. [IprBenem B mpumep HECKOJIBKO (pa3s.

1. HazBaHue cTaThbu, aBTOP., CTHIb.

The article I’m going to give a review of is taken from...— Cratbs,
KOTOPYIO s ceiiuac X04y MPOaHATN3UPOBATh U3. ..

The headline of the article is — 3aronoBok crathbu. ..

The author of the article is... — ABTop crarbu...

It is written by — Ona Hanucana ...

The article under discussion is ...— CtaTbsi, KOTOPYIO MHE Ceifuac XOueTcs
0oOCYIUTH, ....

The headline foreshadows...— 3arosoBok npuOTKpbIBAET

2. Tema. Jlornyeckue 4acTu.

The topic of the article is...— Tema cratbu
The key issue of the article is... — KiitoueBbIM BOpOCcOM B CTaThe SIBISAECTCS
The article under discussion is devoted to the problem... — Cratbio,

KOTOPYIO MBI 00CYXk/1aeM, ITOCBSILEHa TpodJIeMe. ..



The author in the article touches upon the problem of...— B ctaTbe aBTOp
3aTparuBaeT npoodsiemy. ...

I’d like to make some remarks concerning... — Sl Obl XOTen ciaenarhb
HECKOJIbKO 3aMEUaHUM IO MOBOY. ..

I’d like to mention briefly that...— XoTenoch Obl KpaTKO OTMETHTS. ..

I’d like to comment on the problem of...— S Op xoTen
MPOKOMMEHTHPOBATH MPOOIIEMY. ..

The article under discussion may be divided into several logically
connected parts which are... — Ctatbs MOXeT OBITH pa3ieliecHa Ha HECKOJIBKO
JIOTUYECKHU B3aMMOCBSI3aHHBIX YACTEH, TAKUX KaK...

3. Kpatrkoe coaep:xanue.

The author starts by telling the reader that — Arop HauuHaer,
pacCKa3biBas 4YATATCIIIO, YTO

At the beginning of the story the author — B nHagaite uctopuu aBTop

describes — ommcriBaer

depicts — nzobpakaer

touches upon — 3arparuBaet

explains — o0BscHsET

introduces — 3HaKOMHT

mentions — yrmoMuHaer

recalls — Bcromunaer

makes a few critical remarks on — pgemaer HECKOJIBKO KPUTHYECKUX
3aMEYaHUuM O

The story begins (opens) with a (the)

description of — onucanuem

statement — 3asiBineHueM

introduction of — mpeacraBeHuemM

the mention of — ynomunanuem

the analysis of a summary of — kpaTkum aHanIu3oM



the characterization of — xapakrepuctukoi

(author’s) opinion of — MHEHHEM aBTOpa

author’s recollections of — BocmoMuHannem aBTopa

the enumeration of — nepeunem

The scene is laid in ...— JlelicTBHe NpOUCXOIUT B ...

The opening scene shows (reveals) ...— IlepBas clieHa IOKa3bIBaeT
(packpheIBaer) ...

We first see (meet) ... (the name of a character) as ...— Brepsbic MbI
BCTpeUaeMcs ¢ (MMs TJIABHOTO T€POsI HITH IePOCB)

In conclusion the author

dwells on — ocranaBnmuBaercs Ha

points out — ykassIBaeT Ha TO

generalizes — o600macT

reveals — mokassIBaeT

€XPOSES — MOKA3BIBAET

accuses/blames — o6BunsieT

mocks at — uzneBaercs Haj

gives a summary of — naet 0030p

4. OTHONIEHHE ABTOPA K OTAEJbLHBIM MOMEHTAM.

The author gives full coverage to...— ABTOp mJaer MOJHOCTHIO
OXBaThIBAET. ..

The author outlines...— Aprop onuceiBaeT

The article contains the following facts..../ describes in details...—
Cratbst COACPKUT clieaytomue PakThl .... / MOJPOOHO OMUCHIBACT

The author starts with the statement of the problem and then logically
passes over to its possible solutions. — ABTop HauYMHAET C IOCTAHOBKHU 3aJa4H, a
3aTeM JIOTUYECKH MEPEXOIUT K €€ BO3ZMOKHBIM PEIICHUSIM.

The author asserts that...— ABTop yTBep:kaaer, uTo ...



The author resorts to ... to underline... — ABTop nmpuberaer K ..., 4T0ObI
MOAYEPKHYT ...
Let me give an example... — [I03BoJIbTE€ MHE IPUBECTHU MIPUMED ...

5. BuiBOoa aBTOpA.

In conclusion the author says / makes it clear that.../ gives a warning
that... — B 3axmouenue aBTop TOBOpHT / TIPOSCHAET, YTO ... / Jaer
NpeaynpexaeHue, uTo ...

At the end of the story the author sums it all up by saying ... — B xoHue
pacckasza aBTop MOABOJUT UTOT BCETO 3TOTr0, TOBOPS ...

The author concludes by saying that../ draws a conclusion that / comes
to the conclusion that — B 3akirodenne aBTop TOBOPUT, UTO .. / ieJaeT BBIBOJI, UTO
/ IPUXOIUT K BBIBOAY, UTO

6. Boipa3uTeiibHbIE CPEICTBA, HCIOJIb3YeMbIe B CTAThE.

To emphasize ... the author uses... — YToObI aklIIeHTHPOBATH BHUMAHHUE ...

aBTOP HUCIIOJIL3YCT

To underline ... the author uses... UtoObl MOAYEPKHYTH ... aABTOP
HUCIIOJIB3YET
To stress... — Ycunusas

Balancing... — banauncupys

7. Ban BLIBOJI.

Taking into consideration the fact that — Ilpunumas BO BHUMaHHE TOT
dakt, yTo

The message of the article is that /The main idea of the article is —
OcHoBHas ujes cTatbu (IOcaaHue aBTopPa)

In addition... / Furthermore... — Kpome Toro

On the one hand..., but on the other hand... — C ogHOl CTOPOHHI ..., HO C
JIPYTOU CTOPOHHI ...

Back to our main topic... — Bepaemcs k Halieil OCHOBHOM TeMe



To come back to what I was saying... — UToObl BepHYThCSI K TOMY, UTO 5
TOBOPHJI

In conclusion I’d like to... — B 3axitouenue st XoTesn OB ...

From my point of view... — C Moeii TOUKH 3peHHS ...

As far as I am able to judge...— Hackosbko g MOTY CyIUTB .

My own attitude to this article is... — Moe 1u4HO€ OTHOILIEHUE K

I fully agree with / I don’t agree with — I nonmHocTsio cornacen ¢/ 4 He
COIJIaCEH C

It is hard to predict the course of events in future, but there is some
evidence of the improvement of this situation. — TpymHo mpencka3ate Xona
COOBITHI B Oy/yIlleM, HO €CTh HEKOTOPhIE CBUJIETEILCTBA YIIYUIIICHHUS.

I have found the article dull /important / interesting /of great value — 51
HAXO0XYy CTAaThl0 CKYYHOW / Ba)KHON/MHTEPECHOW/ HMEIONIYI0 OOJIbIIOE 3HAYCHUE
(LIEHHOCTB)

Takum 06pazoM, 4TOOBI XOPOIIO MPOAHATM3UPOBATH MaTEpPHaNl WIH TEKCT,
HEOOXOJMMO €ro HECKOJbKO pa3 MpouyuTaTh. llepBblii — O3HAKOMUTEIHHBIMH,
ompenenseTe CTWib, TeMy. BTopoit — oOpaiaere BHMMaHWE Ha JETaM, Ha
MOBEJICHUE T'EPOEB, MbITAETECh KPATKO MEpPENaTb OCHOBHOE COJEpKaHHE. 3aTeM
OMSATh MPOCMATPUBAETE U UIIUTE TO, YTO K€ aBTOP XOTEJ] JOHECTH 0 YUTaTEs,
YTO OH JJIsl 3TOTO UCIMOIb30BaJ. TOJIBKO 3aTe€M, MPOJAYMBIBAETE CBOE€ OTHOIIEHHUE K
MIPOYUTAHHOMY.

Koumponsnasa paboma — WUTOTOBBI METOJ NMPOBEPKU 3HAHUW CTYyJCHTA.
KontponrHas pabota OOBIYHO MPOXOAMT B MUCHMEHHOM BHJIE M HA OTIEIHLHOM
sansatuu (Control Point). B xoae KOHTpOJIbHOM pabOThI CTYACHTHI HE HMEIOT IIpaBa
MOJIb30BAThCS YUCOHMKAMU, TETPAASIMH, KOHCIEKTaMHW U T.m. VIckimoueHue
COCTaBJISICT CJIOBaph (MPU HAJIIMYMUU B KOHTPOJIBHON paboTe 3aaHuil Ha MEepPEeBO).
Pe3ynbTaThl BBITIOTHEHUS KOHTPOJBHBIX pPabOT 00s3aTE€IbHO YYHUTHIBAIOTCS B
KOHIIE Y4EOHOTO TOoJla WJIM CEeMECTpa T.K. SBIISIIOTCA OOS3aTEIBHBIM JJIEMEHTOM

paboueil mporpaMMBbl IO TUCIUTIIMHE.



Ilpoekm-npe3enmayus — UCTIONb3YETCS I TOTO, YTOOBI CTYAEHT BO BpEMs
CBOETO BBICTYIUICHHSI CMOI Ha OOJIBIIOM OJKpaHE€ WM MOHUTOPE HAarJsIHO
IPOJAEMOHCTPUPOBATh JIOMOJHUTENbHbIE MaTepHalbl K CBOEMY COOOIICHHIO:
BU/JIC03AIIUCh O CTPOUTENHLCTBE MOA3EMHON MIaXThl, KaJICHIapHbIE TIJIaHbl Tpaduku
CTPOUTEIBCTBA MIAXTHI, COBPEMEHHOE OOOpYAOBAHUE NIJISi U3BJICUCHUS MOJIE3HBIX
MCKOMAEMBbIX U3 HEJIP 3€MJIH JIp. DTH MaTepualibl MOTYT TaKKe ObITh MOJKPETICHBI
COOTBETCTBYIOIIUMH 3BYKO3AIMHUCIMHU.

OO0mue TpeOOBaAHNS K MPE3eHTALUM:

— Ilpesenranus He nowkHA ObITH MeHbIIE 10 crnaioB.

— IlepBblit TUCT — 3TO TUTYNBHBIN JTUCT, HA KOTOPOM 00SA3aTEIBHO JTOJIKHBI
OBITH MPEJICTABJIICHBI: HA3BaHUE MPOEKTA; HA3BaHUE OpraHu3aluu; haMUIIUs, UMS,
OTYECTBO aBTOPA MPOEKTA U €r0 JOHKHOCTb.

— Crenyronmm ciaigaoM J0JKHO OBITh COJEp)KaHHE, TJe MPECTaBICHBI
OCHOBHBIE ATarbl (MOMEHTHI) Mpe3eHTauu. JKenareabHo, 4TOObl U3 COACPKAHUS
MO0 TUIIEPCCHUIKE MOXKHO MEPENTH Ha HEOOXOIUMYIO CTPAHUILY U BEPHYTHCSI BHOBb
Ha COJIEp KaHUE.

— JluzaiiH-sproHomMuueckue  TpeOOBaHUS: COYETAaEMOCTh  I[BETOB,
OrpaHMYEHHOE KOJIMYECTBO OOBEKTOB Ha ClIAlJIE, LIBET TEKCTA.

— B npesentanmum  HE0OXOAMMBI MMIIOPTHUPOBAHHBIE OOBEKTHl U3
CYIIECTBYIOIIUX ITUGPOBBIX 00pPa30BaTEIBHBIX PECYPCOB.

— Ilocnepnumu cnaifiaMu mnpe3eHTalMu JAODKHBI OBITh TJIOCCapUil U
CIIMCOK JINTEPATYPHI.

TpeboBanusg kK 0DOPMICHUIO IPE3CHTAIIMIA

B odopmienun npeseHTanuil BBIACISIOT ABa O10Ka: opopMIIEHUE ClaiIoB
U T1pexacraBieHue uHpopMauuMu Ha HUX. J1sg co3maHus  KayecTBEHHOM
Mpe3eHTalud HeoOX0AUMO COOMI0AaTh psii TpPeOOBAHMM, TPEHBABISIEMBIX K
0(OPMIICHUIO TAaHHBIX OJIOKOB.

OdopmiieHHE CIIANIIOB:

CobuoaiiTe eIMHBIN CTUIIb 0(OPMIICHUS

Ctunb
W30eraiite cTuiielt, KOTopble OYAYT OTBIEKATh OT CaMOi




MIpe3eHTaI1H.

BcnomorarenpHas nHpopmanus (ympaBmstorue
KHOIIKM) HE JOJDKHBI Ipeo0nanaTh HaJ OCHOBHOM
nHpopManuen (TEKCTOM, HILTIOCTPALTHSIMHE ).

don

s hoHa mpeAnOYTHTETBHBI XOJI0JHBIC TOHA

Hcnonk3oBanue iseta

Ha omHOM cmaiine peKOMEHIyeTCsl HMCIOJIb30BaTh HE
Oonee Tpex IBETOB: OJIWH s (OHA, OIWUH IS
3aroJIoBKa, OJIMH JJIsl TEKCTA.

Jnst poHa ¥ TEKCTa UCTIOJIb3YWTE KOHTPACTHBIC IIBETA.
OOpaTtuTe BHUMaHHUE HA IBET THIIEPCCHUIOK (JI0 U TTOCIIE
HCTIOJIb30BaHMS ).

Tabymira coueTaeMoCTH IBETOB B PUIIOKCHHH.

AHUManoOHHBIE P HEKTHI

Hcnonp3yiiTe BO3MOKHOCTH KOMIIBIOTEPHON aHUMAILUU
JUTSL TIpEeICTaBICHIS HHPOPMAIIMK Ha CIIalIe.

He CTOUT 3II0yNOTPEOISTH Pa3IMYHBIMHU
aHUMaIMOHHBIME A ekTamu, OHH HE JIOJDKHBI
OTBJICKaTh BHUMaHHE OT COJCp>KaHHUs WH(OpMaIuu Ha
claume.

Tlpencrasnenne nadopMaIim:

Coneprxanue nHpopMauu

Hcnosnp3yiiTe KOPOTKHE CIIOBA U TPEAJIOKEHHUS.
MuyHAMM3UPYHTE KOJMYECTBO IIPEUIOrOB, HApEdHii,
MpUIaraTeabHbIX.

3aroyIoBKU JOJKHBI IPUBJIEKaTh BHUMaHUE ayJUTOPHUH.

Pacrnionoxxenue unpopmaiuu Ha
CTpaHuLe

[Tpenmno4TuTeIbHO TOPU3OHTAIBHOE  PACIOJIOKCHUE
uHpopmanuu.

Haubonee Ba)KHasA uHdopmarus JTOJDKHA
pacrmoiaraThCs B IIEHTPE dKpaHa.

Ecnu Ha cnmaiine pacronaraercs KapTUHKA, HAAMKCH
JIOJDKHA PacToaraTbes Mol HEeu.

MpudTe

Jlnst 3aros0BKOB — HE MeHee 24.

Jns nadopmannu He menee 18.

[pudTer 6e3 3aceuek Jjerde 4YUTaTb C OOJIBIIOTO
paccTosHus.

Henb3s cMmemmBaTh pa3Hble TUIBI MIPU(PTOB B OJIHOM
IIPE3EHTALNH.

Jns BeigeneHuss vH(GOpMAMU CIEAYeT HCHOJIb30BATh
YKUPHBIN WIPUPT, KypCUB UM MOJYEPKUBAHHUE.

Henb3st 3moynoTpebasTh NpONUCHBIMU OykBamMH (OHHU
YUTAIOTCS XYK€ CTPOUHBIX).

Croco0Bb! BeIAEIECHUS
uHpopManuu

CrnenyeT UCTONb30BaTh:

paMKU; TPaHUIIbI, 3aJTUBKY;

IITPUXOBKY, CTPEJIKH;

PUCYHKH, JUarpaMMbl, CXEMBI JUIS HWJUTFOCTPAITUN
Haubosee BaKHBIX (haKTOB.

O6beM uHpopmManuu

He crout 3amonHsaTh OOWH CJIai[ CIMIIKOM OOJIBIIAM
00beMOM HMH(pOPMALIMH: JIFOAU MOTYT €IMHOBPEMEHHO
3allOMHUTh HE Oolee Tpex (aKToB, BHIBOJIOB,




ONPEACIICHUMN.

HaunGonpmas 3¢pGeKTUBHOCT  JOCTHTAaeTCS TOT/AA,
KOT/Ia KJIIOYEBBIC MYHKTHI OTOOPAXKAIOTCS 1O OJHOMY
Ha KaXIOM OTAEILHOM Caize.

Hos obecrieueHHs pa3HooOpasus clenyeT
Butel cnaiinios HCIIOJIH30BaTh Pa3HbIE BUbI CIANI0B:

C TCKCTOM, C Ta6J'II/IHaMI/I; C IuarpaMMamMu.
Ha xaxnayro npeICcTaBIeHHYIO IPE3EHTALNIO 3al0NHIeTC JaHHAask Ta0JInLa,

r1e 10 KaXIOMY M3 KpPUTEpHEB IMpucBauBaroTcsa Oamisl or 1 g0 5, 4To
COOTBETCTBYET OIpeneiaéHHbIM YpoBHIM pa3Butusi NMKT-komnerentnoctu: 1-2
Oaiia — 310 HU3KUI ypoBeHb BiajeHuss MKT-komneTeHTHOCTHIO, 3-4 Oarna — 3To
CpeIHUN YpOBEHb W, HaKOHell, 5 0a/ioB — BBICOKHMU ypoBeHb BiajgeHus MKT-
KOMIIETEHTHOCTBIO. [{11s1 ontpenenenus ypoBHen BiaaeHust MKT-komMeTeHTHOCTBIO

BOCIIOJIb3YyCMCA Ta6JII/II_[ef/'I.

Onpenenenue ypoBHs BiaajgeHuss UKT-KoMIIeTeHTHOCTBIO

KonnuecTBo HaOpaHHBIX VYposuu Bragenus UKT-
0aJIoB 3a MpeACcTaBICHHBIN KOMIIETEHTHOCTBIO
IIPOEKT

Ot 45 GamnoB Bricokuii ypoBeHb

1o 30 damoB

Ot 29 GannoB Cpennuii ypoBeHb
1o 10 Gannos

Ot 9 6annos Huzkuit ypoBeHb

4.2. Onucanue npoueayp nNpoBeAeHUs MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALUMN
3auyer
[Ipu ompeneneHun yYpoBHS JOCTIDKEHHMH O0Oydaromux Ha 3a4eTe

YUUTBIBAETCA:

- 3HaHWE NPOrPaMMHOIO MaTEPUIIA U CTPYKTYPbI JUCLUIIIINHBI;

- 3HaHUS, HEOOXOAMMBIEC AJ1 pabOThl ¢ HEANANTUPOBAHHON JIUTEPATYpOH IO
CIEUUAIBHOCTH, YMEHHE BBINOJHATh MPEIYCMOTPEHHBIE MPOTrPaMMON
3a1aHU;

- BJAQJCHUE METONOJIOTUEN AUCUUILIMHBI, YMEHUE TPUMEHSITh TEOPETHUECKUE

SHAHUA ITIPpU pCHICHHUHN 3a/1a4, 000CHOBBLIBATH CBOU I[ef/'ICTBI/IH.



[IpoBenenue NpPOMEKYyTOUHOM aTTecTallud B (QopMmMe 3adera MO3BOJIAET
copMUPOBATh CPEAHIOI0 OLEHKY IO TUCIUIUIMHE IO pe3ysibTaTaM TEKYIIEeTo
KOHTpOJIsl. Tak Kak OLIEHOYHbIE CPECTBA, UCIIOJIb3yeMbl€ MPU TEKYIIIEM KOHTPOJIE,
MO3BOJIAIOT  OICHUTHh 3HAHHs, YMEHHS ¢ BIAJCHUS HAaBBIKAMH/OIBITOM
NEeATEIbHOCTH  OOydYaromuxcsi TMpUd  OCBOGHHMU JUCHMIUIMHBL. s 9ero
NpernojiaBaresib  HAaXOJUT CPEIHIO OLIGHKY YPOBHS  CHOPMHPOBAHHOCTHU
KOMIETEHIINI Y 00yJaronierocs, Kak CyMMy BCEX IMOJIyY€HHBIX OIEHOK JCJIEHHYIO

Ha YHCJIO0 3THUX OLCHOK.



Cpennsist orieHKa ypoBHIC(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIUIIIO

Onenka
pe?)y.HBTaTaM TCKyH_[eI‘O KOHTpOHH 1

Ouenka He meHee 3,0 ¥ HET HU OJHOM HEYIOBJIETBOPUTEILHON OLIEHKU
10 TEKYIIEMY KOHTPOJIIO

«3a4YTCHO»

Onenka menee 3,0 win rmoxydeHa XoTs Obl 07Ha
HEY/IOBJIETBOPUTEJIbHAS OLICHKA MO TEKYIEMY KOHTPOJIIO

«HE 3a4TCHO»

Ecnmu omenka ypoBHS cOpMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMM OOydYaromerocs He
COOTBETCTBYET KPUTEpHUSM TOJYyUYEHHUs 3ayeTa, TO OOydalolIMiCcs CHaeT 3ayer.
3ader mnpoBoauTcs B (dopme cobeceloBaHUS MO TEPEUHIO TEOPETUYECKUX
BOMPOCOB U BBIMOJHEHUIO MPAKTUYECKUX THUMOBBIX KOHTPOJBHBIX 3aJaHUM.
[lepeyeHb TEOpPETHUECKUX BOIPOCOB M THUIMOBBIX MPAKTUYECKUX KOHTPOIBHBIX
3aJlaHui 00yJarouMecs MoJiy4aroT B Hayalle CEMeCTpa.

JK3aMeH

[Ipu omnpeneneHun YpOBHS JOCTHKEHUM 0O0ydarollMX Ha JK3aMEHe
oOpaiaercst 0co00e BHUMaHHUE Ha CeAyolIee:

- JIaH TIOJIHBIM, pa3BEPHYTHIM OTBET Ha MOCTaBJICHHBIN BOIIPOC;

- MOKa3aHa COBOKYIIHOCTb OCO3HAHHBIX 3HAaHUW 00 OOBEKTeE,
IPOSIBIISIONIASCS B CBOOOAHOM OINEPUPOBAHUM TOHATHUSAMH, YMEHUH BBIICIUTH
CYLIECTBEHHbIE Y HECYILIECTBEHHbIE MPU3HAKU, TPUUNHHO-CJIEICTBEHHBIE CBSI3U;

- 3HaHUE 00 OOBEKTE JIEMOHCTPUPYIOTCS Ha (DOHE MOHHMMAHHUS €Tr0 B
CUCTEME JAHHOW JUCITUTUTHHBI U MEXIUCIIUTUIMHAPHBIX CBSI3EH;

- oTBeT GOpMYIHpPYeTCs B TEPMHUHAX JUCIUIUIMHBI, HW3JI0KEH
JUTEPATYypHBIM SI3BIKOM, JIOTHYEH, JJOKa3aTelieH, JIEMOHCTPHPYET aBTOPCKYIO
MTO3UITNIO0 00YYarOIIEroCs;

- TEOPETUYECKHE TMOCTYJNAThl TMOATBEPXKAAOTCS  MpPUMEpaMu U3
MIPaKTUKH.

W TOroBeIi 3K3aMEH 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY COCTOMT U3 TPEX YaCTEH:

1) dreHme ¥ Tmepecka3 MPOYUTAHHOTO OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa TIO0
CHEIUATBFHOCTH Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE |

2) TUCHMEHHBIH TIEPEeBOJ] TMPOUYUTAHHOTO OPUTHHAIBHOTO TEKCTa TIO
CIEIUAIBHOCTH Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE ( C TTIOMOIIBIO CIIOBApPs);

3) OTBET YCTHOM TEMBI 0€3 MOJATOTOBKH




OneHka yCTHOTO OTBETa

5 OamioB - cmenaH MOAPOOHBIA TIepecka3d TeKcTa 0e3 TpaMMaTHYECKHX,
JIEKCUYECKHUX, CHHTAKCUYECKUX U (POHETUYECKUX OLIUOOK;

4 GaitoB - mepeckas ¢ IOCTaTOYHOM CTENEHBIO MOJHOTHI, HO MPU HAJTMYUH 2-
3 (oHeTHYECKUX WM JIEKCUYECKUX UM CUHTAKCUYECKHUX OIIHOOK;

3 Oamma - WUMEIOTCS 3HAYMUTENbHBIE HEIOCTaTKU TI0  COJEPKAHUIO,
IPUCYTCTBYIOT OIIMOKH Pa3HOTO IJIaHa;

1-2 Gamna - OTBET HE SIBJISETCS JOTUYECKU 3aKOHYEHHBIM M OOOCHOBAHHBIM,
HaM4yue OOJIBIIOTO YUCIIa OMMOOK PA3HOTO MJIaHa;

0 6ayoB - mepeckas MpeACcTaBIsIeT cOO0M OECCUCTEMHBIE CBEACHNUS, HATMUNE
OTrPOMHOT0 YHUCJIA OIMOOK Pa3HOTO IJIaHa.

OneHka nepeBoja.

5 OamnoB - pabota BbIIOJHEHAa 0O€3 TIpaMMaTHYECKHX, JIEKCUUYECKUX,
CUHTAKCHUYECKHX OIIMOOK; 0¢GOpMJIEHa B COOTBETCTBUM C TpeOOBaHUSIMH,
IPEIBIBISIEMBIMU K JEIOBOM JOKYMEHTAIIUHU TIOJJOOHOTO POJIa;

4 Oamia - paboTa BBINOJHEHA C JOCTATOYHOW CTENEHbIO MOJIHOTHI, HO IMpPH
HAIMYUH 2-3 TpaMMaTHYECKHX, JICKCHYECKUX, CHHTAKCUYECKUX OIMUOO0K; UMEIOTCS
HE3HAYUTENbHbIE MOTPEIIHOCTH B MMCbMEHHOM 0(OPMIICHUH;

3 Oamma - B paboTe HMEIOTCS 3HAYUTEIbHBIC OIIMOKM PA3HOrO IIJIaHa
(rpamMMaTUYeCcKue, JTEKCUYECKHUE, CUHTAKCHUECKHUE); UMEIOTCS TpyOble OIMUOKH B
MUCbMEHHOM 0(OPMIICHUU;

2 -1 Gamna - paboTa BBHIMOJIHEHA HE TMOJTHOCTBHIO, MPUCYTCTBYET OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO OMIMOOK Pa3HOro IIaHa;

0 GamioB - paboTa MpEACTaBISIET COO0M OECCHUCTEMHBIC CBEACHUS, HATMYHEC

OIpOMHOI'0 4ncja OIITNOOK Pa3HOTO I1JIaHa.
IIpumep.

MUWHUCTEPCTBO OBPA30OBAHUA 1 SK3AMEHAITMOHHBIN BUJIET Ne 1
HAYKU POCCUMCKOU ®EJIEPALIIN MO TUCIUTIIMHE UHOCTPAHHBIN SI3BIK
®denepanbHOE rocyiapcTBEHHOE O10/keTHOEe — HampaBieHue mnoarotoBku 21.05.04_Topnoe
00pa3oBaTenbHOE yUpEeKICHUE IeT0. Crnenunanuzanus: [MomzemHuas
BbICIIIEr0 00pa3oBaHuUs pa3palboTKa pyJAHBIX MECTOPOKICHUN
«3abailkanbCKuil rocy1apCTBEHHBIN cemecTp 4




YHHUBEPCUTET»

1. Read and make the summary of the text « Methods of Underground mining», using a

dictionary
2. Translate the text in a written form

3. Speak on the topic «Ore mining»

CocraBui YTBEPXIAIO
3aB. kadenpoit S u MK

« » 20 T

« » 20 r.




